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D. Návrh zmluvy 

ZMLUVA O DIELO 

uzatvorená v zmysle S 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov (ďalej len„Obchodný zákonník") a zákona 343/2015 Z.z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ZVO) 

(ďalej v texte len „Zmluva") 

Článok l. 

ZMLUVNÉ STRANY 

1. Názov organizácie: Obec Slovenská Kajňa 

Sídlo organizácie: Slovenská Kajňa 4, 094 02 Slovenská Kajňa 

Štatutárny orgán: Lenka Hierzer Štiber, starosta 

IČO: 00332852 

Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s. 

Číslo účtu: SK18 0200 0000 0016 4582 0254 

Zástupca splnomocnený na rokovanie vo veciach: 

a) zmluvných: Bc. Lenka Hierzer Štiber 

b) technických:  

(ďalej len "Objednávateľ  

 Názov:  Klima - Therm Prešov, s.r.o. 
 Sídlo: Buclovany 49, 086 43 Buclovany 

Štatutárny orgán: Ing. Martin Bindas 
 Zapísaná v: obchodnom registri okresného súdu Prešov, oddiel Sro, vložka č. 

28818/P 
 IČO: 47424532 

 DIČ: 2023873269 

 IČ DPH: SK2023873269 

Bankové spojenie: SK6175000000004018900232 
Číslo účtu: 4018900232 /7500 

Zástupca splnomocnený na rokovanie vo veciach: 

a) zmluvných: Ing. Martin Bindas 

b) technických: Ing. Martin Bindas Číslo telefónu: +421 948 196 971 Číslo faxu: 

Email: info@klimatherm.sk 

(ďalej len "Zhotovitel"') 
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Článok II. 

PREAMBULA 

2.1 Zhotoviteľ berie na vedomie, že plnenia, ktoré poskytuje na základe tejto Zmluvy 
(ďalej len „Projekt”) sú financované spoločne z európskych a štrukturálnych 

investičných fondov (ďalej len EŠIF) prostredníctvom operačného programu 

Kvalita životného prostredia (ďalej len „Program"), a vlastných zdrojov 
Objednávateľa. 

2.2 Vzhľadom na charakter financovania realizácie tejto Zmluvy, Zmluvné strany 
vyhlasujú, že budú spoločne koordinovať postup a poskytovať si požadovanú 

súčinnosť pri realizácii Projektu. 

Článok III. 

PREDMET ZMLUVY 

3.1.1 Zmluvné strany sa dohodli, že predmetom tejto Zmluvy je zmena zdroja 
vykurovania na ZŠ Slovenská Kajňa s využitím aerotermálnej energie. Predmet 

zmluvy je špecifikovaný v Prílohe č. 1. tejto Zmluvy tvoriacej neoddeliteľnú súčasť 

tejto Zmluvy (ďalej len „Dielo"). 

3.1.2 Dielo bude realizované v súlade s prílohami č. 1, č. 2, a č. 3 tejto zmluvy. Zhotoviteľ 
sa zaväzuje realizovať pre Objednávateľa predmet Zmluvy podľa podmienok 

dohodnutých v tejto Zmluve, a to v množstve a cenách uvedených v tejto Zmluve, 

a to najmä: 

 podľa technickej špecifikácie  podľa časového harmonogramu;  podľa 

oceneného výkazu výmer;  podľa svojej ponuky predloženej vo verejnej 

súťaži, na základe ktorej bol vybraný ako Zhotoviteľ predmetu Zmluvy. 

3.2 Zhotoviteľ potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou 

predmetu Zmluvy, že sú mu známe technické a kvalitatívne podmienky k jeho 

realizácii, a že disponuje takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú k 
realizácii Projektu potrebné, a že doklady a dokumenty ním poskytnuté k Projektu 

boli vyhotovené v súlade s úplným oboznámením sa s Projektom a boli vyhotovené 

úplne a kompletne a Zhotoviteľ do nich zahrnul všetky práce a náklady, ktoré by 
mu mohli v súvislosti s realizáciou Projektu, resp. Diela vzniknúť. 

3.3 Uzavretím tejto Zmluvy Zmluvné strany prejavujú svoju vôľu vzájomne 
spolupracovať pri realizácii predmetu Zmluvy v súlade s nižšie uvedenými 

podmienkami pričom sa zaväzujú poskytnúť si vzájomnú súčinnosť nevyhnutnú 

pre riadne plnenie tejto Zmluvy. 

Článok IV. 

KVALITA PREDMETU ZMLUVY 
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4.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať predmet Zmluvy bez vád a nedostatkov brániacich 

jeho riadnemu používaniu. 

4.2. Pri realizácii Diela postupuje Zhotoviteľ samostatne v súlade s príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi, ak sú tieto predpisy v súlade s právom 

Európskej únie a slovenskými technickými normami, v súlade s projektovou 

dokumentáciou a je viazaný prípadnými pokynmi Objednávateľa. Zhotoviteľ pri 
realizácii Diela nepoužije materiál, o ktorom je v čase jeho použitia známe, že je 

škodlivý. Použije materiály, ktoré spĺňajú podmienky a požiadavky uvedené v 

zákone č. 314/2004 Z. z. o stavebných výrobkoch, technické požiadavky na požiarnu 
bezpečnosť pri výstavbe podľa vyhlášky MV SR č. 94/2004 Z. z., Vyhláška 

Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovujú technické 

požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri výstavbe a pri užívaní stavieb , 
Opatrenia MZ SR z 16. januára 2018 č. 02055-2017-OL, ktorým sa mení a dopĺňa 

výnos Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky z 10. septembra 2008 č. 
09812/2008-OL o minimálnych požiadavkách na personálne zabezpečenie a 

materiálno - technické vybavenie jednotlivých druhov zdravotníckych zariadení v 

znení neskorších predpisov a ďalších súvisiacich predpisov podľa platnej legislatívy 
SR. 

4.3. Zhotoviteľ vyhlasuje, že sa oboznámil so všetkými podkladmi uvedenými v bode 3.2 
tejto Zmluvy, ktoré mu boli Objednávateľom poskytnuté, ako aj so skutkovým 

stavom priestorov, ktorých sa realizácia Diela týka. 

4.4. Zhotoviteľ zároveň vyhlasuje, že poskytnuté podklady považuje za úplné a 
dostatočné na ocenenie a realizáciu kompletného Diela. 

4.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo na vlastné náklady a na vlastné 

nebezpečenstvo, s odbornou starostlivosťou, v súlade s technickými a hygienickými 

normami a podmienkami stanovenými touto Zmluvou a všeobecne záväznými 
právnymi predpismi. 

Článok V. 

CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

5.1. Zmluvné strany sa dohodli v zmysle 53 zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení 

neskorších predpisov na cene za celý predmet Zmluvy: 

Spolu bez DPH 198 921,33 - eur 
DPH 20% 39 784,27 - eur 

 Spolu 238 705,60 - eur 

 Slovom Dvestotridsaťosemtisíc sedemstopäť Eur a šesťdesiat Centov 
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Ceny budú vyčíslené v Eurách a zaokrúhlené na 2 desatinné miesta. 

Neplatca DPH uvedie svoju ponukovú cenu do položky Cena celkom, zvyšné riadky 

nevypĺňa. 

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ je povinný do 10 dní od podpisu tejto 
Zmluvy na základe vyzvania Objednávateľom 

1. vinkulovať na bankovom účte Objednávatelia finančné prostriedky alebo 

poskytnúť bankovú záruku v prospech Objednávateľa, pričom jediná 
podmienka čerpania bankovej záruky bude žiadosť Objednávateľa, a to vo 

výške 10 % z ceny za Dielo(bez DPH), alebo 

2. zložiť na účet Objednávateľa sumu vo výške 10 % z ceny za Dielo (bez DPH) 

ako výkonovú záruku. 

Nezloženie výkonovej záruky bude považované za odmietnutie uzatvorenia 
Zmluvy zo strany Zhotoviteľa. 

5.3 V prípade, ak Zhotoviteľ odstráni všetky vady, nedorobky a nedostatky v lehotách 

stanovených v odovzdávacom a preberacom protokole Diela, resp. v protokolov o 
odovzdaní časti Diela, bude mu výkonová záruka vo výške 10 % z celkovej Ceny za 

Dielo (bez DPH) uvoľnená, na základe jeho písomnej žiadosti, ktorej 
neoddeliteľnou prílohou je protokol o odstránení vád a nedorobkov podpísaný 

oboma Zmluvnými stranami. V prípade, ak Zhotoviteľ vady neodstráni, zabezpečí 

ich odstránenie Objednávateľ na náklady Zhotoviteľa. Zmluvné strany sa dohodli, 

že Objednávateľ je oprávnený pohľadávku, ktorá mu vznikla z titulu odstránenia 

vád na náklady Zhotoviteľa, jednostranne započítať s výkonovou zárukou. V 

prípade započítania bude Zhotoviteľovi vrátená výkonová záruka, znížená o sumu 
pohľadávky Objednávateľa s titulu odstránenia vád. 

5.4 Daň z pridanej hodnoty bude účtovaná Zhotoviteľom vo výške určenej príslušným 

právnym predpisom v dobe zdaniteľného plnenia. 

5.5 Jednotlivé časti Ceny za Dielo sú určené v prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany 

výslovne uvádzajú, že Cena za Dielo je úplná a záväzná a k jej zmene môže dôjsť 
výlučne na základe písomných dodatkov k tejto Zmluve, a to výlučne postupom, 

ktorý je v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní. 

5.6 Vyššie uvedená Cena za Dielo zahrňuje všetky náklady potrebné k vykonaniu Diela 

v rozsahu definovanom touto Zmluvou, k vyskúšaniu a odovzdaniu Diela do 
užívania vrátane vedľajších nákladov na zriadenie a odstránenie zariadenia 

staveniska, pomocných konštrukcií (lešenia a pod.), dopravných nákladov na 
stavenisku i mimo, cla, poplatkov za skládky, poistného, vykonania predpísaných 

skúšok, zabezpečenie bezpečnosti a poriadku na stavbe a priľahlých používaných 

komunikáciách, odvozu stavebných odpadov, ako aj náklady na vodné, stočné, 
elektrickú energiu a pod. 
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5.7 Objednávateľ sa zaväzuje po dobu platnosti tejto Zmluvy včas zaplatiť Cenu za 

Dielo, resp. jej jednotlivé časti, ktorá je vypočítaná v súlade so Zmluvou. 

5.8 Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
Objednávateľa meniť obsah a rozsah dodávaných prác, než ako sú uvedené v 

Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

5.9 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ bude fakturovať cenu dodávok a prác 
štvrťročne a po ukončení a protokolárnom odovzdaní diela Objednávateľovi a to 

na základe súpisu dodávok a vykonaných prác schváleného stavebným dozorom. 

Prílohou faktúry budú podrobné súpisy dodaných tovarov a vykonaných služieb za 
fakturované obdobie dokumentujúce plnenie Dodávateľa a odsúhlasené 

stavebným dozorom. Zhotoviteľ zašle Objednávateľovi tri originály príslušnej 
faktúry a zaväzuje sa na požiadanie Objednávateľa vystaviť v odôvodnených 

prípadoch ďalšie originály dotknutej faktúry. 

5.10 Faktúra je splatná v zmysle S 340b ods. 1 Obchodného zákonníka v platnom znení 
do 30 dní od jej doručenia Objednávateľovi. Lehota splatnosti začína plynúť dňom 

nasledujúcim po dni, v ktorom bola faktúra preukázateľne doručená 
Objednávateľovi. Cena bude uhradená na účet Zhotoviteľa uvedeného v záhlaví 

tejto Zmluvy. Lehota splatnosti faktúr bola stanovená primerane k právam a 

povinnostiam oboch zmluvných strán a s prihliadnutím na spôsob financovania 

predmetu zmluvy z európskych štrukturálnych a investičných fondov. 

5.11 Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa S 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z 
pridanej  hodnoty v platnom znení. Ďalej sa Zmluvné strany dohodli, že predložená 

faktúra bude obsahovať aj údaje, ktoré nie sú uvedené v zákone o DPH, a to: 

a) číslo Zmluvy, 

b) termín splatnosti faktúry, 

c) forma úhrady, 

d) označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platba vykonať, 

e) meno, podpis, odtlačok pečiatky a telefonické spojenie vystavovateľa 

faktúry, 

f) prílohou každého vyhotovenia faktúry bude dodací list — súpis dodaných 
prác za fakturované obdobie s vyznačením jednotkovej ceny za fakturovanú 

položku počet jednotiek, celková cena, odsúhlasený stavebným dozorom a 

fotodokumentácia fakturovaných stavebných prác a dodávok. Za 

odsúhlasený súpis prác a dodávok sa považuje taký súpis, ktorý je na každej 

strane označený pečiatkou a podpisom Zhotoviteľa, stavebného dozoru a 
Objednávateľa. 

g) ITMS kód projektu, názov projektu, 

h) Prílohou faktúry musí byť súpis vykonaných dodávok a prác vo formáte MS 

Excel. 



 

Str. 6 

V prípade, že faktúra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné 

údaje, Objednávateľ je oprávnený vrátiť ju na opravu a prepracovanie. Zhotoviteľ 
je povinný faktúru (daňový doklad) podľa charakteru nedostatku opraviť, alebo 

vystaviť novú. Po dobu opravy t.j. prepracovania a doplnenia nesprávnej alebo 

neúplnej faktúry nie je Objednávateľ v omeškaní s jej úhradou. Lehota splatnosti 
opravenej resp. doplnenej faktúry začne plynúť odo dňa jej doručenia 

Objednávateľovi podľa ods. 5.10 tohto článku Zmluvy. 

5.12 Práce, ktoré Zhotoviteľ nevykoná, vykoná bez písomného príkazu Objednávateľa 
alebo odchylne od projektovej dokumentácie bez písomného príkazu 

Objednávateľa a dojednaných zmluvných podmienok, Objednávateľ neuhradí. Ak 

Zhotoviteľ vykoná práce bez písomného príkazu Objednávateľa alebo odchylne od 
projektovej dokumentácie a dojednaných zmluvných podmienok na výzvu 

Objednávateľa ich Zhotoviteľ na vlastné náklady odstráni. V prípade, že ich na výzvu 

Objednávateľa neodstráni, urobí tak Objednávateľ na náklady Zhotoviteľa. 

Článok VI. 

ČAS PLNENIA 

6.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť plnenie predmetu Zmluvy v časovom 

harmonograme, ktorý bude obojstranne odsúhlasený a podpísaný pri podpise 

Zmluvy. Tento harmonogram bude tvoriť neoddeliteľnú súčasť Zmluvy ako súčasť 
Prílohy č. 3 k tejto Zmluve. Nedodržanie harmonogramu bude považované za 

podstatné porušenie Zmluvy. Doba realizácie Diela je: 119 dní od odovzdania 

staveniska zhotoviteľovi. 

6.2. Dodržiavanie termínov podľa bodu 6.1 tohto článku Zmluvy je podmienené riadnym 
a včasným spolupôsobením Objednávateľa (poskytnutím súčinnosti Objednávateľa) 

dohodnutým v tejto Zmluve. 

6.3. V prípade, že Zhotoviteľ mešká s poskytnutím plnení podľa tejto Zmluvy z dôvodov 

nie na strane Objednávateľa, resp. nie z dôvodov vyššej moci, má Objednávateľ 

právo žiadať náhradu škody, pričom Zmluva zostáva v platnosti. Objednávateľ určí 
Zhotoviteľovi primeraný, dodatočný čas plnenia Zmluvy a vyhlási, že po prípadnom 

bezvýslednom uplynutí tejto lehoty uplatní sankcie a odstúpi od Zmluvy. 

6.4. Zhotoviteľ je oprávnený prerušiť práce v prípade vyššej moci (vojna, povodeň, 

zemetrasenie, výbuch, teroristický útok a pod.), ktorá by mohla ohroziť kvalitu prác 
alebo prekážky, ktoré nastali nezávisle od jeho vôle a bráni splneniu jeho povinnosti 

a ak nemožno rozumne predpokladať, že by Zhotoviteľ túto prekážku odvrátil, alebo 
predpokladal, a ktorú by v čase uzavretia Zmluvy Zhotoviteľ predvídal. Zhotoviteľ 

nie je v omeškaní ani v prípade, ak do priebehu vykonávania Diela zasiahne svojim 

rozhodnutím orgán štátnej správy. Práce je Zhotoviteľ oprávnený prerušiť len na 
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nevyhnutne nutnú dobu. Tieto skutočnosti potvrdzuje stavebný dozor 

Objednávateľa zápisom v stavebnom denníku. 

6.5. Primeranú dobu, kedy bola práca Zhotoviteľom prerušená z dôvodov podľa 
predchádzajúceho bodu Zmluvy, je Zhotoviteľ oprávnený uplatniť právo na 

predĺženie termínu dokončenia Diela. Prerušenie výkonu Diela je Zhotoviteľ povinný 
bez zbytočného odkladu oznámiť Objednávateľovi a súčasne oznámiť 

predpokladaný rozsah neplnenia, resp. oneskorenia s plnením. Ak by takáto 

prekážka spôsobila prerušenie plnenia Zmluvných záväzkov na viac ako jeden 
mesiac, Zmluvné strany sa dohodnú na iných opatreniach, príp. na iných postupoch 

ďalšej realizácie Zmluvy. Obdobný nárok má Zhotoviteľ v prípade, kedy došlo k 

oneskoreniu práce z dôvodu na strane Objednávateľa. Návrh, prípadné zmluvné 
úpravy predloží Zhotoviteľ najneskôr do päť dní, odkedy odpadli dôvody prerušenia. 

6.6. V prípade, ak Objednávateľ rozhodne o prerušení prác z titulu vadného, technicky 

chybného alebo Zmluve nezodpovedajúceho plnenia zo strany Zhotoviteľa, nárok 
na predĺženie termínu dokončenia Diela Zhotoviteľovi nevzniká. 

6.7. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že úpravu lehoty plnenia bude uplatňovať len v prípade, že 
z dôvodov vyššie uvedených nebude technicky možné Dielo, prípadne časť Diela 

dokončiť za dohodnutých podmienok v Zmluvnej lehote. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že 

i v takýchto prípadoch vyvinie maximálne úsilie k dodržaniu pôvodnej lehoty pre 
dokončenie Diela. 

6.8. Omeškanie Zhotoviteľa vzniknuté z dôvodu omeškania subdodávateľa Zhotoviteľa 
alebo tretej strany, ktorú použil na zhotovenie Diela sa považuje za omeškanie 

Zhotoviteľa. 

6.9. Objednávateľ má právo písomne vyzvať Zhotoviteľa na prerušenie zhotovenia Diela. 

Objednávateľ má právo vyzvať zhotoviteľa na prerušenie zhotovenia diela len z 

dôvodov vyššej moci, výkonu úradného rozhodnutia, alebo v nevyhnutnom prípade 
v záujme predchádzania vzniku škôd na zdraví a majetku. V prípade prerušenia 

zhotovenia Diela na základe výzvy Objednávateľa sa doba zhotovenia Diela 
automaticky predlžuje o dobu prerušenia zhotovenia Diela. V prípade prerušenia 

zhotovenia Diela je Zhotoviteľ povinný vykonať len práce, ktoré zabránia vzniku 

škody na doposiaľ zhotovenom Diele a je povinný Objednávateľa upozorniť na vznik 

hroziacej škody alebo poškodenia Diela. Objednávateľ je povinný zaplatiť 

Zhotoviteľovi cenu za Dielo za všetky práce vykonané ku dňu prerušenia zhotovenia 

Diela. 

Článok VII. 

MIESTO PLNENIA PREDMETU ZMLUVY 

7.1 Miesto plnenia predmetu Zmluvy: ZŠ Slovenská Kajňa, Slovenská Kajňa 54, 094 02 

Slovenská Kajňa. 
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Článok VIII. 

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN, ZMLUVNÉ POKUTY 

8.1 Práva a povinnosti Objednávateľa 

a) Objednávateľje oprávnený kontrolovať plnenie predmetu Zmluvy v každom 
stupni jeho realizácie. Ak pri kontrole zistí, že Zhotoviteľ porušuje svoje 

povinnosti, má právo žiadať, aby Zhotoviteľ odstránil vady vzniknuté vadnou 

realizáciou predmetu Zmluvy a ďalej ho zhotovoval riadne. V prípade, že 
Zhotoviteľ v primeranej, písomne Zmluvnými stranami odsúhlasenej dobe, 

nesplní svoju povinnosť, má Objednávateľ právo odstúpiť od Zmluvy. 

b) Plánované kontroly budú vykonávané minimálne jeden krát za 14 dní a pred 

plánovaným vystavením faktúry zo strany Zhotoviteľa. Kontroly organizuje 
stavebný dozor Objednávateľa na základe výzvy niektorej Zmluvnej strany, 

alebo na základe časového plánu vopred dohodnutého Zmluvnými stranami. 

c) Objednávateľ je povinný uhradiť cenu dohodnutú v čl.V., bod 5.1. 

8.2 Práva a povinnosti Zhotoviteľa 

a) Zhotoviteľ je povinný na vlastné náklady zabezpečiť činnosť potrebnú na 

zabezpečenie predmetu Zmluvy. 

b) Zhotoviteľ je povinný uviesť zoznam svojich subdodávateľov spolu s 

predmetom subdodávky a podielom na celkovej realizácii Diela v Prílohe č.4 
tejto Zmluvy. Zhotoviteľ je oprávnený zmeniť subdodávateľa len s 

predchádzajúcim písomným súhlasom Objednávateľa. Oznámenie o zmene 

subdodávateľa písomne predkladá Zhotoviteľ Objednávateľovi minimálne 5 
pracovných dní pred plánovaným dátumom zmeny subdodávateľa. Zhotoviteľ 

je v súlade s 541 ZVO povinný uvádzať aktuálne údaje o svojich 

subdodávateľoch, údaje o osobách oprávnených konať za subdodávateľov v 
rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, údaje o 

predmete subdodávky a podiele subdodávateľa na celkovej realizácii Diela. 
Tieto informácie uvádza Zhotoviteľ v Prílohe č.4 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ je 

povinný požadovať od subdodávateľov poskytovanie aktuálnych údajov podľa 

predchádzajúcej vety a je povinný bezodkladne poskytovať aktualizované 
údaje Objednávateľovi. Ak Zhotoviteľ hodlá zmeniť subdodávateľa počas 

trvania Zmluvy, je povinný spolu s oznámením o zmene subdodávateľa 

poskytnúť Objednávateľovi všetky údaje podľa tohto odstavca a doklady 
preukazujúce splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia 

nového subdodávateľa v takom rozsahu, v akom sa požadovali od pôvodného 
subdodávateľa s prihliadnutím na rozsah subdodávky. 
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Zhotoviteľ je povinný plniť všetky povinnosti podľa zákona o verejnom 

obstarávaní a iných súvisiacich právnych predpisov (o.i. zákon č. 315/2016 Z. 
z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov), najmä prostredníctvom oprávnenej 

osoby viesť a udržiavať svoj aktuálny záznam v registri partnerov verejného 
sektora, ii. zabezpečiť splnenie povinnosti podľa písm. i) u každého 

subdodávateľa a navrhovaného subdodávateľa, ktorý vie alebo má vedieť, že 

ním poskytované plnenia súvisia s plnením predmetu tejto zmluvy, 
oznamovať Objednávateľovi aktuálne údaje o svojich subdodávateľoch, údaje 

o osobách oprávnených konať za subdodávateľov v rozsahu podľa zákona o 
verejnom obstarávaní, údaje o predmete subdodávky a podiele 

subdodávateľa na plnení predmetu zmluvy, iv. zabezpečiť, aby subdodávatelia 

spĺňali podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia nového 
subdodávateľa v takom rozsahu, v akom sa požadovali od pôvodného 

subdodávateľa s prihliadnutím na rozsah subdodávky; nový subdodávateľ 

musí byť oprávnený dodávať tovar, poskytovať služby, resp. vykonávať 
stavebné práce v rozsahu predmetu subdodávky. 

c) Zhotoviteľ je povinný pred podpisom zmluvy uzavrieť a udržiavať v platnosti 

po celú dobu vykonávania Diela poistnú zmluvu na poistenie zodpovednosti za 
škodu spôsobenú na živote, zdraví a majetku Objednávateľa a tretích osôb, 

ktorá bude spôsobená prevádzkovou činnosťou Zhotoviteľa, minimálne vo 

výške Ceny za Dielo. Poistná zmluva, resp. jej overená fotokópia bude tvoriť 
neoddeliteľnú Prílohu č. 5 tejto Zmluvy; 

d) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho zamestnanci, pracovníci alebo 
subdodávatelia a ich zamestnanci alebo pracovníci dodržiavali zákaz požívania 

alkoholických nápojov alebo iných omamných a psychotropných látok a aby 

pod ich vplyvom nevykonávali práce podľa tejto Zmluvy. Porušenie tejto 
povinnosti sa považuje za závažné porušenie Zmluvy; 

e) Zhotoviteľ je povinný udržiavať čistotu v priestoroch Objednávateľa; likvidovať 
odpady v súlade s príslušnými právnymi predpismi; 

f) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho pracovníci ako aj pracovníci jeho 
subdodávateľov dodržiavali zásady hygieny; 

g) Zhotoviteľ je povinný najmenej tri dni vopred informovať Objednávateľa o 
tom, že vykonané práce budú zakryté a aby v prípade záujmu vykonal kontrolu 

týchto vykonaných prác, ktoré boli zakryté. Pri porušené tejto povinnosti je 

povinný umožniť Objednávateľovi vykonanie dodatočnej kontroly a znášať 
náklady s tým spojené; 

h) Zhotoviteľ je povinný dodržiavať podmienky na zaistenie bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri zabezpečovaná prác spojených s výkonom Diela v rozsahu 
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ustanovenom zákonom NR SR č. 124/2006 0 bezpečnosti a ochrane zdravia pri 

práci a o zmene a splnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a 
vyhláškou č. 147/2013, ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi 

súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých 
pracovných činností a ďalšími osobitnými predpismi; 

i) Zhotoviteľ je povinný vykonať opatrenia nevyhnutné na zaistenie bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci, vrátane zabezpečenia informácií, vzdelávania a 
organizácie práce pre svojich zamestnancov na pracovisku, kde práce 

vykonáva, 

Zhotoviteľ je povinný vykonávať činnosti a plniť pracovné povinnosti len 
zamestnancami, ktorí splňajú predpoklady na výkon práce so zreteľom na ich 

zdravotný stav, najmä na výsledok posúdenia ich zdravotnej spôsobilosti na 

prácu, schopnosti, kvalifikačné predpoklady a odbornú spôsobilosť podľa 
právnych predpisov a ostatných predpisov na zaistenie bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci, 

k) Zhotoviteľ je povinný vykonávať činnosti a plniť pracovné povinnosti s vyšším 
rizikom, pri ktorých môže vzniknúť závažné poškodenie zdravia zamestnancov, 

alebo pri ktorých častejšie vzniká poškodenie ich zdravia, môže zamestnanec 

Zhotoviteľa len na základe platného preukazu, osvedčenia alebo dokladu. 

Zhotoviteľ je povinný odbornú spôsobilosť potrebnú na výkon práce preukázať 

príslušnou dokumentáciou; 

Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho zamestnanci používali pracovné 

prostriedky, na ktoré sú vykonávané pravidelné kontroly alebo skúšky 

oprávnenou osobou; 

m) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť plnenie opatrení na ochranu pred požiarmi 

určené zákonom MV SR č. 314/2001 0 ochrane pred požiarmi v znení 
neskorších predpisov pri činnostiach spojených so zvýšeným 

nebezpečenstvom vzniku požiaru, ak také činnosti vykonáva; 

n) Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať predmet Zmluvy jeho riadnym a 
úplným dokončením a riadnym splnením všetkých záväzkov Zhotoviteľa v 

súlade s touto Zmluvou a odovzdaním predmetu Zmluvy Objednávateľovi. 

Zhotoviteľ protokolárne odovzdá práce bez vád a nedorobkov 
Objednávateľovi a Objednávateľ je povinný ukončené práce prevziať. 

o) Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť všetok odpad vzniknutý v súvislosti s 

realizáciou predmetu Zmluvy a naložiť s ním v súlade so zákonom č. 79/2015 

Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
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predpisov. Zhotoviteľ zodpovedá za poriadok a čistotu na mieste vykonávania 

prác a je povinný na vlastné náklady denne odstraňovať odpad a nečistotu 
spôsobenú jeho činnosťou. Pri realizácii prác musí zabezpečiť pracovisko tak, 

aby nedochádzalo k znečisteniu okolitých priestorov. 

8.3 Každá Zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhu Zmluvnú stranu o 

okolnostiach, resp. prekážkach, ktoré jej môžu brániť riadne plniť predmet Zmluvy. 

8.4 Každá Zmluvná strana je tiež povinná informovať druhú Zmluvnú stranu s 

dostatočným predstihom o technických a iných problémoch, ktoré bránia realizovať 

predmet Zmluvy v plánovanom termíne. 

8.5 Ak Zhotoviteľ neposkytne Objednávateľovi výkonovú záruku podľa bodu 5.2 

považuje sa to za podstatné porušenie Zmluvy. 

8.6 Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípadoch vyššej moci, ak tieto skutočnosti 

bezodkladne písomne oznámia druhej strane, alebo sú okolnosti vyššej moci 

všeobecne známe. 

Článok IX. 

STAVEBNÝ DOZOR A STAVEBNÝ DENNÍK 

9.1 Objednávateľ poveril na Diele vykonávaním funkcie stavebného dozoru: 

 

9.2 Stavebný dozor Objednávateľa bude osobne a systematicky sledovať postup prác, ich 

kvalitu a vykonávať zápisy v stavebnom denníku. Zhotoviteľ je povinný mu toto 
denne umožniť. Tým Objednávateľ nepreberá v zmysle zákona č. 50/1976 Zb. 

Stavebný zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len „Stavebný zákon”) 
zodpovednosť za riadne prevedenie Diela, ktoré prináleží Zhotoviteľovi. 

9.3 Zhotoviteľ poveril vykonávaním funkcie hlavného stavbyvedúceho zodpovedného za 

prevedenie Diela v súlade so znením tejto Zmluvy: Ing. Stanislav Matta, osvedčenie 
o odbornej spôsobilosti pre činnosť stavbyvedúceho č.: 05161 

9.4 Stavbyvedúci alebo jeho zástupca ako zodpovedná osoba Zhotoviteľa musí byť na 

stavbe, resp. mieste výkonu Diela neustále prítomný. Zhotoviteľ musí mať na 
stavenisku neustále zodpovednú osobu, ktorá zodpovedá za kontrolu práce, je 

povinná informovať Objednávateľa, resp. jeho zástupcov o všetkých zmenách, 
nezrovnalostiach, odchýlkach, pokiaľ k nim prišlo, v priebehu vykonávania prác. 

9.5 Zhotoviteľ je povinný viesť denné záznamy o priebehu stavebných a iných prác riadne 

po celú dobu plnenia záväzkov v stavebnom denníku tak, ako to ukladá Stavebný 
zákon, vyhláška Ministerstva životného prostredia číslo 453/2000 Z. z. a pokyny 

stavebného dozoru predložené stavebným dozorom pri preberaní staveniska, a to 
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výhradne v slovenskom jazyku. Stavebný dozor Objednávateľa je povinný sledovať 

obsah denníka a k zápisom pripájať svoje stanovisko do troch pracovných dní odo 
dňa zápisu, ak to vyžaduje povaha záznamu v stavebnom denníku. V prípade, že 

Zhotoviteľ považuje riešenie takejto veci za bezodkladné, je povinný túto skutočnosť 

v zázname uviesť a bezodkladne o tejto skutočnosti informovať stavebný dozor, 

resp. poverenú osobu Objednávateľa. 

9.6 Zhotoviteľ prostredníctvom stavbyvedúceho, prípadne ním písomne poverenej osoby, 
bude do stavebného denníka zapisovať všetky údaje, ktoré sú dôležité pre riadne 

vykonanie Diela, a ktoré majú vplyv na plnenie záväzku zo Zmluvy, najmä údaje o 

stave staveniska a pracoviska, počasia, rozsahu a spôsobe vykonaných prác, 

nasadenia pracovníkov, strojoch v prípade ich napojenia na energetickú sieť stavby, 

popr. Objednávateľa, údaje o začatí a ukončení práce či udalostí a prekážok, 

vzťahujúce sa k stavbe Diela. 

Článok X. 

ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA 

10.1 Celé Dielo sa považuje za skončené po ukončení všetkých prác v zmysle Zmluvy, t. j. 
po riadnom ukončení Diela, pokiaľ sú tieto práce ukončené riadne v dohodnutom 

rozsahu. 

10.2 Objednávateľ bude Dielo preberať po ukončení celého diela podľa časového 
harmonogramu. Zhotoviteľ bude informovať písomne alebo zápisom v stavebnom 

denníku Objednávateľa o pripravenosti Diela na jeho odovzdanie minimálne tri 

pracovné dni vopred. Následne si Zmluvné strany dohodnú presný termín 

odovzdania Diela. 

10.3 Objednávateľ prevezme dokončené Dielo v súlade s touto Zmluvou podľa časového 

harmonogramu od Zhotoviteľa písomným protokolom o odovzdaní a prevzatí Diela, 
ktorého návrh pripraví Zhotoviteľ. Protokol bude podpísaný písomne poverenými 

zástupcami Zmluvných strán a stavebným dozorom. Písomné poverenia budú 
prílohou protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela. 

10.3.1 Objednávateľ prevezme Dielo len v prípade, že bude zhotovené podľa 

odovzdaných podkladov, projektovej dokumentácie, záväzných noriem a 
predpisov tak, aby riadne slúžilo k určenému účelu. 

10.3.2 Pripravenosť Diela, na odovzdanie a prevzatie Zhotoviteľ Objednávateľovi 

oznámi písomne. K oznámeniu Zhotoviteľ pripojí súpis dokumentácie podľa 
bodu 10.3.3 tohto článku Zmluvy. 

10.3.3 Zhotoviteľ je povinný k odovzdávaciemu a preberaciemu konaniu pripraviť 

na odovzdanie všetky doklady osvedčujúce kvalitu a kompletnosť Diela 

najmä: 

a) Príslušnú kópiu časti Stavebného denníka, 
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b) Správy o vykonaní odborných prehliadok, atestov a odborných 

skúšok — bez Závad, 

c) Výsledky meraní a skúšok platné ku dňu odovzdania Diela, pasporty, 
revízne knihy alebo iné dokumenty vyhradených technických 

zariadení, 

d) Doklady o preukázaní zhody výrobkov s technickými špecifikáciami, 
resp. certifikáty, 

Osvedčenia o vykonaných skúškach použitých materiálov a výrobkov, 

f) Zápisnice o preverení konštrukcií, ktoré boli v priebehu prác zakryté 
alebo sa stali neprístupnými, 

g) Doklad o spôsobe likvidácie odpadov, 

h) Dokumentácia skutočného vyhotovenia Diela nasledovne tlačené 

vyhotovenie a jedenkrát v CD/DVD formáte, 

i) Fotodokumentácia realizácie stavby Diela. 

10.3.4 Ak Zhotoviteľ nebude mať doklady uvedené v bode 10.3.3, okrem dokladov 

uvedených v písm. a) , pripravené na odovzdanie a prevzatie, nepovažuje sa 
Dielo za riadne pripravené k prevzatiu. V danom prípade môže 

Objednávateľ odoprieť prevzatie Diela. 

10.3.5 Ak pri odovzdaní a prevzatí Diela budú zistené vady alebo nedorobky, 
nepovažuje sa Dielo za riadne vykonané a záväzok Zhotoviteľa sa 

nepovažuje za riadne a včas splnený. Objednávateľ je oprávnený takto 

ponúknuté Dielo neprevziať. 

10.4 Za deň odovzdania alebo deň ukončenia úspešného preberania Diela sa rozumie deň 
podpisu protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela. 

10.5 Zodpovednosť Zhotoviteľa za eventuálne vady Diela, podliehajúce záruke (článok XI.) 

nie je odovzdaním Diela dotknutá. 

10.6 V dohodnutej lehote sa zástupca Objednávateľa zúčastní prehliadky dokončovaného 

Diela, pri nej bude posúdená jeho kvalita a úplnosť vykonaných prác a vytipované 

prípadné vady a nedorobky, ktoré je nutné odstrániť do doby odovzdania Diela, 

protokolárnou formou. K takejto prehliadke vyzve Zhotoviteľ Objednávateľa aspoň 

päť dní vopred pred termínom konania prehliadky. 

10.7 Odovzdanie Diela sa uskutočňuje v mieste jeho zhotovenia. 

10.8 Kompletné Dielo ako celok sa považuje za odovzdané dňom podpisu preberacieho 

protokolu. Pri tomto preberaní bude odovzdaný aj: 

a. Kompletný stavebný denník; 

b. Dokumentácia potrebná ku kolaudačnému konaniu, prevádzke diela a k 

uplatňovaniu záruk. 
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Článok XI. 

ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY, ZÁRUKA ZA KVALITU 

11.1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že plnenia predmetu Zmluvy budú poskytnuté v súlade s 

ustanovením článku III. a budú mať vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve. 

11.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať predmet Zmluvy (Dielo), uvedený v článku III. tejto 

Zmluvy v súlade s projektovou dokumentáciou a Slovenskými technickými normami 
alebo európskymi normami, vzťahujúcimi sa na predmet plnenia a na stavebnú časť 

zhotoveného diela poskytuje záruku minimálne 60 mesiacov, s výnimkou prác a 
materiálov, na ktoré bola subdodávateľmi poskytnutá dlhšia záručná doba. 

11.3. Plnenie má vady ak: 

a) nie je dodané v dohodnutej kvalite, 

b) vykazuje nedostatky, t.j. nie je plnené v celom dohodnutom rozsahu. 

11.4. Pre nároky zo zodpovednosti za vady platia primerane ustanovenia S 422 a nasledujúce 

Obchodného zákonníka. 

11.5. Objednávateľ je povinný prípadnú reklamáciu Diela písomne uplatniť bezodkladne po 

jej zistení, maximálne do pätnástich pracovných dní, Zhotoviteľ je povinný začať 

odstraňovať vadu do 8 hodín od jej oznámenia a odstrániť ju najneskôr do 24 hodín 
od jej telefonického nahlásenia. V prípade závažnej reklamácie ktorej riešenie si 

vyžaduje viac času Zmluvné strany spíšu do troch pracovných dní zápis, ktorý určí 
podmienky riešenia reklamácie a ktorý obe strany na znak súhlasu podpíšu. Za 

písomne uplatnenú reklamáciu sa považuje aj reklamácia, ktorú Objednávateľ zašle 

Zhotoviteľovi faxom alebo e-mailom a zároveň doplní do 3 pracovných dní 
doporučenou listovou zásielkou, pričom za deň nahlásenia problému — reklamácie 

faxom alebo e-mailom pre počítanie a dodržanie lehôt sa považuje deň odoslania 

faxu alebo e-mailu Objednávateľom Zhotoviteľovi. 

11.6. Zhotoviteľ je povinný vyjadriť sa k oznámeniu Objednávateľa o vadách predmetu 

Zmluvy bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 3 dní odo dňa jeho doručenia. 

Za tým účelom sa Zmluvné strany zaväzujú vykonať obhliadku reklamovanej vady a 
o vykonanej obhliadke spísať písomný protokol podpísaný oprávnenými zástupcami 

oboch Zmluvných strán, v ktorom dohodnú aj termín začatia a ukončenia 

odstraňovania reklamovaných vád. Zhotoviteľ sa zaväzuje počas záručnej doby 
bezplatne odstrániť vady predmetu Zmluvy oznámené mu Objednávateľom, a to v 

termíne stanovenom v protokole z obhliadky reklamovanej vady. Za tým účelom je 
Objednávateľ povinný umožniť Zhotoviteľovi vstup do priestorov Objednávateľa. 

11.7. Záručná doba začína plynúť dňom nasledujúcim po dni odovzdania kompletného 
Diela bez vád, t. j. dňom podpisu preberacieho protokolu poslednej časti Diela, resp. 

dňom podpisu posledného protokolu o odstránení vád a nedostatkov, ktoré boli 
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zistené pri preberaní Diela, resp. jeho častí. Plynutie záručnej doby sa preruší dňom 

uplatnenia práva Objednávateľa na odstránenie vád doručením reklamácie. 

11.8. Vady diela, uvedené v odovzdávacom a preberacom protokole, strany nepovažujú za 

konečnú možnosť reklamácie zjavných vád zo strany Objednávateľa a odovzdanie 

diela sa nepovažuje za prehliadku diela Objednávateľom v zmysle ustanovenia S 562 
Obchodného zákonníka. 

11.9. Ak Zhotoviteľ neodstráni vady a nedorobky v dohodnutej lehote, Objednávateľ má 

právo ich odstrániť na náklady Zhotoviteľa. 

11.10. Materiály, stavebné diely a výrobky, ktoré nezodpovedajú Zmluve a požadovaným 

skúškam, musí Zhotoviteľ na vlastné náklady odstrániť a nahradiť bezchybnými. 

11.11. Objednávateľ je povinný umožniť Zhotoviteľovi prístup do priestorov, kde sa majú 

vady diela, zistené počas záručnej doby, odstraňovať. 

11.12. Na výzvu Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný počas doby trvania záručnej doby 
odstrániť všetky vady a nedostatky Diela, vzájomne odsúhlasené, na svoju 

zodpovednosť a náklady, bez ohľadu či už vznikli chybou konštrukcie, prevedením 

dopravy, montážou alebo použitím nevhodného materiálu, alebo z iného dôvodu, 
za ktorý Zhotoviteľ zodpovedá. 

11.13. Zhotoviteľ preberá záväzok odstránenia všetkých vzájomne odsúhlasených vád v 

záručnej dobe a súčasne sa zaväzuje, že v priebehu vykonávania rôznych prác, 

súvisiacich s touto Zmluvou, bude realizovať opatrenia zamedzujúce vzniku 
nekvalitne prevedených prác, alebo poškodení už zrealizovaných prác a to počínajúc 

kontrolou dodávaných materiálov a výrobkov a ich atestov, kontrolou dodržiavania 

technologických postupov, vrátene prác a činností svojich prípadných 
subdodávateľov. 

11.14. Záručná lehota na reklamovanú časť Diela sa predlžuje o dobu od dňa uplatnenia 
oprávnenej reklamácie do dňa podpísania protokolu o odstránení vady oboma 

Zmluvnými stranami. 

11.15. Pred uplynutím záručnej doby bude na základe výzvy Zhotoviteľa za prítomnosti 
Zhotoviteľa a Objednávateľa prípadne ich právnych nástupcov vykonané 

vyhodnotenie garančnej prevádzky a zistení, či boli odstránené doteraz reklamované 

vady. Konanie zvolá ktorákoľvek zo Zmluvných strán v poslednom mesiaci pred 

uplynutím lehoty záručnej doby. 

11.16. Pre zabezpečenie riadnej obsluhy a údržby je Zhotoviteľ povinný odovzdať 
Objednávateľovi pokyny k užívaniu a údržbe zhotoveného Diela a jeho jednotlivých 

častí. Pokiaľ takéto pokyny nebudú Objednávateľovi odovzdané, nemôže Zhotoviteľ 
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pri reklamáciách odmietnuť vadu s tým, že vada vznikla nedostatočnou alebo vadnou 

údržbou alebo obsluhou. 

Článok XII. 

ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU 

12.1. Zhotoviteľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú Objednávateľovi v dôsledku 
porušenia jeho povinností, vyplývajúcich z tejto Zmluvy, neobmedzene do výšky 

vzniknutej škody. Zhotoviteľ vyhlasuje, že si je vedomý financovania realizácie Diela 

z Európskych štrukturálnych a investičných fondov a vyhlasuje, že berie na vedomie 
možnú výšku škody, ktorú môže Objednávateľovi spôsobiť porušením svojich 

povinností. 

12.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že odškodní Objednávateľa v súvislosti s akoukoľvek škodou, 
ktorá bola Objednávateľovi spôsobená v dôsledku konania alebo opomenutia 

Zhotoviteľa, vrátane náhrady akýchkoľvek pokút alebo iných sankcií, ktoré boli v 

dôsledku konania/ opomenutia Zhotoviteľa Objednávateľovi vyrubené. 

12.3. V prípade vzniku škody porušením povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkoľvek 

Zmluvnej strane, má druhá strana nárok na úhradu vzniknutej škody. 

Článok XIII. 

ZABEZPEČENIE ZÁVÄZKOV 

13.1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia záväzkov Zhotoviteľa je 

Objednávateľ oprávnený uplatniť si nižšie uvedené zmluvné pokuty u Zhotoviteľa a 
Zhotoviteľ je povinný tieto pokuty Objednávateľovi uhradiť: 

 Za nedodržanie termínu dokončenia Diela, zmluvnú pokutu vo výške 0,2% z 

celkovej Ceny za Dielo bez DPH za každý začatý kalendárny deň omeškania. 
Za omeškanie s odstránením vád a nedorobkov v termíne uvedenom v 

dohodách o odstránení reklamovaných vád v záručnej dobe sa Zhotoviteľ 

zaväzuje zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 1000,00 € za každý deň omeškania 
Zhotoviteľa až do doby ich skutočného odstránenia. 

 Za nezačatie realizácie stavebných prác alebo opráv (vrátane záručných) v 

termíne podľa harmonogramu prác zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z 

celkovej Ceny za Dielo za každý začatý kalendárny deň omeškania. 

 Za porušenie povinností vyplývajúcich zo zákona 49/2002 Z.z. o ochrane 
pamiatkového fondu zmluvnú pokutu vo výške 1% z celkovej Ceny za Dielo za 

každé porušenie tejto povinnosti. Takéto porušenie bude považované za 
podstatné porušenie Zmluvy. 

 V prípade zistenia požitia alkoholu, resp. iných omamných látok alebo prácou 

pod ich vplyvom, v prípade zistenia porušenia zákazu fajčiť v Objektoch 
Objednávateľa, podľa bodu 8.2 písmeno f) a g) tejto Zmluvy, u pracovníkov 
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Zhotoviteľa, zmluvnú pokutu vo výške 1000,00€ za každého pracovníka za 

každé jednotlivé porušenie. Týmto nezaniká nárok Objednávateľa na 
odstúpenie od Zmluvy. 

 V prípade porušenia inej povinnosti podľa tejto Zmluvy, za ktorú nie je určená 

individuálna sadzba zmluvnej pokuty, zmluvnú pokutu vo výške 200,00€ za 
každé jednotlivé porušenie, a to aj opakovane. 

 V prípade porušenia povinností Zhotoviteľa týkajúcej sa zmeny 

subdodávateľov (bod 8.2.b) Zmluvy) alebo bodu 8.2.c) a bodu 8.2. d) sa toto 

porušenie považuje za podstatné porušenie Zmluvy a Objednávate!' má 
právo:  odstúpiť od Zmluvy  má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,5% z 

celkovej hodnoty diela za každé porušenie povinností uvedených v tomto 

bode (a to aj opakovane). 

13.2. Odstúpenie od Zmluvy neznamená zánik nároku na zmluvnú pokutu alebo na 

náhradu škody. 

13.3. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok Objednávateľa na náhradu škody v 

zmysle ust. S 373 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov alebo prípadné odstúpenie od Zmluvy. 

ČLÁNOK XIV. 

ĎALŠIE ZMLUVNÉ DOJEDNANIA 

14.1. Všetky oficiálne oznámenia medzi Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy, 

budú uvedené v liste, podpísanom oprávneným zástupcom Zmluvnej strany, ktorá 

oznámenie odosiela, alebo faxom (e-mailom), ktorý bude bezprostredne potvrdený 
zaslaním listu. Všetky oznámenia budú zasielané doporučeným listom s 

doručenkou, resp. doručené iným preukazným spôsobom, na adresy uvedené v 
záhlaví tejto Zmluvy a na nižšie uvedené zodpovedné osoby: 

za Zhotoviteľa: 

a) pre riešenie zmluvných a obchodných záležitostí: titul, meno a 

priezvisko, funkcia: Ing. Martin Bindas Tel: +421 948 196 971 
Email: info@klimatherm.sk 

b) Za technické riešenie: 

titul, meno a priezvisko, funkcia: Ing. Martin 

Bindas Tel: +421 948 196 971 Email: 

info@klimatherm.sk za Objednávateľa: 

a) pre riešenie zmluvných a obchodných záležitostí: titul, meno a 
priezvisko, funkcia : Bc. Lenka Hierzer Štiber Tel: +421 910 907 

392 

Email: obecnyurad@slovenskakajna.sk 

b) Za technické riešenie: 

titul, meno a priezvisko, funkcia :  
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Tel: - Email:

 

14.2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky skutočnosti, ktoré sa v súvislosti s plnením tejto 

Zmluvy navzájom o druhej Zmluvnej strane dozvedia sa považujú za obchodné 
tajomstvo podľa S 17 Obchodného zákonníka. 

14.3. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad 

alebo ukončenie sa Zmluvné strany zaväzujú prednostne riešiť vzájomnými 
zmierovacími rokovaniami a dohodami. V prípade, že sa vzájomné spory Zmluvných 

strán vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov podľa Zmluvy alebo v súvislosti s 

ňou nevyriešia, Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že všetky spory vzniknuté zo 
Zmluvy, vrátane sporov ojej platnosť, výklad alebo ukončenie, budú riešené na 

miestne a vecne príslušnom súde Slovenskej republiky podľa právneho poriadku 

Slovenskej republiky. 

Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť Zmluvných strán podľa tejto Zmluvy sa 

považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle Zmluvnej strany a bráni jej v 

splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by Zmluvná strana 
túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a ďalej že by v čase 

vzniku záväzku túto prekážku predvídala. Účinky vylučujúce zodpovednosť sú 

obmedzené iba na dobu dokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú tieto účinky spojené. 
Zodpovednosť Zmluvnej strany nevylučuje prekážka, ktorá nastala až v čase, keď 

bola Zmluvná strana v omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej 

hospodárskych pomerov. 

14.5. Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy možno uskutočniť len písomne vo 

forme dodatku(ov) k Zmluve, podpísanými oprávnenými zástupcami Zmluvných 
strán, inak je zmena či doplnenie Zmluvy neplatné. Zmena zmluvy sa riadi 

pravidlami definovanými v zákone o verejnom obstarávaní. 

14.6. Táto Zmluva podlieha podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 

informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov povinnému zverejneniu. Poskytovateľ berie na vedomie povinnosť 
Objednávateľa na zverejnenie tejto Zmluvy ako aj jednotlivých faktúr vyplývajúcich 

z tejto Zmluvy a svojim podpisom dáva súhlas na zverejnenie tejto Zmluvy vrátane 

prílohy v plnom rozsahu. 

14.7. Zmluva nadobúda účinnosť po splnení odkladacej podmienky, ktorá spočíva v tom že 
dôjde k schváleniu procesu verejného obstarávania zo strany Poskytovateľa NFP. 

14.8. Zhotoviteľ je povinný strpieť výkon kontroly/auditu kedykoľvek počas platnosti a 

účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP na financovanie predmetu zákazky a to 
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oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a poskytnúť im všetku 

potrebnú súčinnosť. 

Článok XV. 

TRVANIE ZMLUVY A UKONČENIE ZMLUVNÉHO VZŤAHU 

15.1 Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastane splnením záväzkov 
Zmluvných strán. 

15.2 Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu vyplývajúceho zo Zmluvy nastáva 

dohodou Zmluvných strán v písomnej forme alebo odstúpením od Zmluvy. V 
prípade akéhokoľvek spôsobu skončenia zmluvného vzťahu medzi Objednávateľom 

a Zhotoviteľom, Objednávateľ vysporiada pohľadávky Zhotoviteľa podľa bodu 15.8 
tohto článku Zmluvy. 

15.3 Od Zmluvy môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán odstúpiť v prípadoch podstatného 

porušenia Zmluvy. Objednávateľ si takisto vyhradzuje právo bez akýchkoľvek sankcií 

odstúpiť od zmluvy v prípade, kedy ešte nedošlo k plneniu zo zmluvy a výsledky 

administratívnej finančnej kontroly Poskytovateľa NFP neumožňujú financovanie 
výdavkov spojených s plnením tejto zmluvy. 

15.4 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje najmä: 

a) preukázané porušenie právnych predpisov SR a EU v rámci realizácie predmetu 

Zmluvy súvisiacich s činnosťou Zmluvných strán,; 

b) opakované porušenie záväzkov Zmluvných strán vyplývajúcich z tejto Zmluvy; 

c) zastavenie realizácie predmetu Zmluvy z dôvodov na strane Zhotoviteľa, pričom 
toto zastavenie realizácie predmetu Zmluvy nie je z dôvodov na strane  

Objednávateľa; 

d) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Zhotovitelia alebo 
Objednávateľa, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, 

alebo vstup Zhotoviteľa do likvidácie; 

e) opakované dodanie predmetu Zmluvy alebo jeho časti od Zhotoviteľa s vadami 
(vady v množstve, v akosti, vo vyhotovení, v dodaní iného tovaru ako určuje 

Zmluva, vady v dokladoch potrebných k užívaniu) a s právnymi vadami, 

f) dodanie predmetu Zmluvy alebo jeho časti Zhotoviteľom v omeškaní voči 
časovému harmonogramu podľa Prílohy č. 3 k tejto Zmluve zmysle bodu 6.1 

Zmluvy o viac ako 

7 dní, 

g) neposkytnutie výkonovej záruky podľa bodu 5.2. tejto Zmluvy, 

h) porušenie bodu 8.2. c) Zmluvy, 

i) iné podstatné porušenie podľa textu Zmluvy 

15.5 V prípade podstatného porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená od Zmluvy 
odstúpiť bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o tomto porušení dozvedela. V 

prípade nepodstatného porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená odstúpiť, ak 
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strana, ktorá je v omeškaní, nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej 

lehote, ktorá jej na to bola poskytnutá. Aj v prípade podstatného porušenia Zmluvy 
je Zmluvná strana oprávnená postupovať ako pri nepodstatnom porušení Zmluvy. V 

tomto prípade sa takéto porušenie Zmluvy bude považovať za nepodstatné 

porušenie Zmluvy. 

15.6 Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o 

odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. 

15.7 Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy okrem 

nárokov na náhradu škody, nárokov zmluvné, resp. zákonné sankcie, ktoré sa týkajú 

konania, resp. opomenutia Zmluvnej strany pred účinnosťou odstúpenia od Zmluvy, 

resp. po účinnosti pokiaľ ide o povinnosti súvisiace s odvozom odpadov, resp. 

čistením priestorov Objednávateľa a nárokov vyplývajúcich z ustanovení tejto 

Zmluvy a poskytovaní záruky a zodpovednosti za vady tých častí predmetu Zmluvy, 
ktoré boli do odstúpenia zrealizované. 

15.8 Vysporiadanie pohľadávok z titulu odstúpenia od Zmluvy: 

a) časť dodaného a zhotoveného predmetu Zmluvy a uhradená Objednávateľom 

zostáva vlastníctvom Objednávateľa, 

b) Objednávateľ je ďalej povinný uhradiť Zhotoviteľovi cenu tých častí predmetu 

Zmluvy, ktoré boli riadne dodané, zhotovené, resp. poskytnuté a prebraté 

Objednávateľom do dňa nadobudnutia účinnosti odstúpenia od Zmluvy, 

c) Zhotoviteľ vystaví vyúčtovaciu faktúru do 21 dní od nadobudnutia účinnosti 

odstúpenia od Zmluvy. Pre splatnosť faktúry sa primerane uplatnia ustanovenia 

Čl. V. tejto Zmluvy. 

Článok XVI. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

16.1 Na vzťahy medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Zmluvy, ale ňou výslovne 
neupravené sa primerane vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka a 

súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky a EU. 

16.2 Zmluva so Zhotoviteľom nadobúda účinnosť po splnení odkladacej podmienky, ktorá 

spočíva v tom že dôjde k schváleniu procesu verejného obstarávania zo strany 

poskytovateľa NFP. 

16.3 Neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy tvoria prílohy 

Príloha č. 1 — Technická a cenová špecifikácia predmetu Zmluvy 

Príloha č. 2 — Projektová dokumentácia 

Príloha č. 3 — Návrh technického riešenia, projektový a časový plán výstavby diela 

Príloha č. 4— Informácie o subdodávateľoch 

Príloha č. 5 - Poistná zmluva 
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16.4 Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z toho tri obdrží Objednávateľ a dva 

Zhotoviteľ. 

16.5 V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo 

neúčinným, nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú 
platné a účinné. Zmluvné strany sa v takom prípade zaväzujú dodatkom k tejto 

Zmluve nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie ustanovením platným alebo 

účinným znením, ktoré čo najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu 
ustanovenia neplatného alebo neúčinného. Do uzavretia takého dodatku platí 

zodpovedajúca právna úprava všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej 
republiky. 

16.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, 

porozumeli jej obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcich. Ich zmluvné prejavy 
sú dostatočne jasné, určité a zrozumiteľné. Podpisujúce osoby sú oprávnené k 

podpisu tejto Zmluvy a na znak slobodného a vážneho súhlasu ju podpísali. 

16.7 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. Táto zmluva 

podlieha povinnému zverejňovaniu zmlúv podľa osobitného predpisu. 

V Í'.Q.(..'..Ó/.Í.U.', dňa . (O. 

a,oogď 

Klima-Therm Prešov, s.r.o. 
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 Objednávateľ Zhotoviteľ 

Príloha číslo 1 — Technická a cenová špecifikácia predmetu Zmluvy 

Príloha číslo 2 - Projektová dokumentácia 

Príloha číslo 3 - Návrh technického riešenia, projektový a časový plán výstavby diela 

Príloha číslo 4 — Informácie o subdodávateľoch 

Príloha číslo 5 - Poistná zmluva 
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   ks   
30,60 

dakĽ  ks 

ks 
1Ĺü 

 
5,64 

IQ'2 

 Škrliacich k' ventilov 24 • ks 

Montážn materiál 
Názov M. . Cena M. . Mnaistvo Cena celkcn cbca 
Vali č  FeZn 8 1m = 0,4k ZIN s.r.o. 
Vasič Fe2nIO Im O, 2.00 1 40 ZIN s.r.o. a JP 15 EE a I mm 12.37 1237 ZIN s.r.o. SvJka F ún k au ZIN s.r.o. 

Svc*ka FeZn waaaSS 2 Skrutk s ůa2kW 0,35 ZIN s.r.o. 
SVJka FeZn k SJ OB o. 76 ZIN s.r.o. 
Svďka Fe2n e OB SUP1-2 s 3, 76 7 52 ZIN s.r.o. 12daČré d 16, skldaminát 10.64 ZIN s.r.o. 

BurgrO Svľka ks 15 33, IS EPM Elektrobečov s.r.o. ks 1523 IS,23 EPM Elektrobečov s.r.o. 
 CY 6.76 25 Kablo Bratislava 
 CY 16 -Jž 35 57 75 Kablo Bratislava 
 CYKY-O 5 140 Draka Kabely, s.r.o. 
Kábd CYKY-0 1 5 65 470 Draka Kabely, s.r.o. 
 CYKY-J 3x1,5 172,26 Draka Kabely, s r o 
 CYKY-J 3x2.5 17 1 47 Draka Kabely, s r o 

CYKY-J 4x1,5 16,72 Draka Kabely, s.r.o. Kábe CYKY.J 5x25 40,60 Draka Kabely, s.r.o. CY<Y.J 5x4 35 78,05 Draka Kabely s.r.o. 
Kába dYTY-0 217 WK1 
Kábd JYTY.0 WK1 
Kábd JYTY.04X1 84 WK1 

 dhYm  kołca-n S  3 X 1 mm2, m  výkal  Vi  ICC,23CVAC, 
70 DEVI ks DEVI 

 ,  ICA IF44 ks 4,20 60 ABB 
Zásuvka IF4_4 ks 1440 SCANE Sveüdcžiarivkové Ér, d FC 3x26*4' kar Et ks 14400 AMI 
Rúrka e-inšt &twá Isl. 00 IES 
Rúrka d-irSt  20, siva. vr 1,48 28 41,44 IES 
 Žrab isl. 11 50 230,00 KOPOS Kolín 
 isl„ 125'SOTłrn '3.65 26 KOPOS Kolín 
Kräca 6455-11 p, m2 3,45 30 sa DK 
 - materiá ks Hitti 
Hm02drŔa B mm ks 0.03 TOP KRAFT SK 
 3M01 21.00 21 oo Schrack Technik 

2 647,54 € 

Názov 
   Cena 

celk«n 
HZS Ill.  a 

  
8 176,00 

 mat8iä k v HZS ks 170,00 

REKAPmn-ÁCIA: 
Dodávka DDC: 

1 413,76  
Periférie DDC: 

339,37  
Ostatná dodávka: 

5 518,78  
Služby: 3 928.00 c 
Montáže 2144: 2 460,23 € 
Montáže 36-M: 128,20 € 
Montážny materiál: 2 647,94 € 

s 
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346, OD € 
 Cena spolu bez DPH: 16 782,23 c 
Stavba: 
Objekt: 
Diel: 

so 01 

ZMENA ZDROJA VYKUROVANIA NA ZŠ SLOV. KAJŇA S VYUŽITÍM AEROTERMÁLNEJ ENERGIE 

 
Dodávka DDC 

 
Názov Cena M. . Cena 
DOC r ta EtiE•rrEt 32Dl 8AO 32DO 

    
798,00 Domat 

Domat 
TP-Link 
TP-Link 
Datacom 

ovládací termirä 7"  

EtterrĽt 
DC 

ks 398,00 
140.00   

398.00 
140,00 

 e  a  
Patch  2m.2* 

switch. 24V DC ks 

ks 
61.80 
532   

15,9C 
1 41ä76€ 

Periférie DDC 

 
Názov 
V  

 Cena 
12.89 

2 Cena 

Domat 
Domat 
Domat 
Domat 
Domat 
Prematlak 

pra 
Sta-•mé 

IP43 
čidoPtłcm 20&-nm. IP65 

ks 

ks 
24,60 

 
75.90 
45,20 

čao naku 
ovar€ •mka  

ks 

ks 

ks 

rz3,co 
 

60 

 s rütrlNOvwpiExŽka_J STN 5űE9 50,89 

Ostatná dodávka 

TELMAR 

Názov 

Rozvádzať RK  
ks 

Cena M. .  
4 156,0C Množstvo Cena cel 

4 150.00 ATEST - 
Domat 
Avansa 
ESBE 
MAVE 
MAVE 
Tesla 

  
ks 
ks 

 2 00 
436 00 

0-10V AC 24'.' 

nadiry, räaie 22C 

V— 
 

1E7.cc 
  

7CC, 
ks   

23,43  
90  

Sie BI  WC 

pe  rürnäre  



 

 

5  

Služb 
Ná zov M. . Cena M. .  p-hožstvo Cena  

*tovarie sofiv&u 
Izbice 

110 bod 
"0 bod 

22,00 
22.00 

34 
 748,00 

Sottv& a ožive-ie kanu-ikácie  s r 
Softv& WEB  

35Q00 
780.oo   

350,00 
780,00 

zaškd  
25,00 24 

  

    
16 

 
35200 

3 928,00€ 

Slovakia, 

s.r.o. 
TUnivolt Deutschland GmbH 

Slovakia, s r 

o  
Sbvakia, 

s.ro 

Slovensko, s.r.o. 

Slovensko, s.r.o. Slovensko, s.r.o. 
ELECTRIC SLOVAKIA, spol. s r.o. s.r.o. - organizačná zložka 

ELECTRIC SLOVAKIA spol. s r.o. 

Elektrobečov s.r.o. 

Montáže       

Názov 

I&nrn 

M. . Cena M. . 
50 

Cena  

KOPOS  
Dietzel  
SEZ DK 
KOPOS  
KOPOS  

LEGRAND  
LEGRAND  
LEGRAND  
SCHNEIDER  
URMET  
SCHNEIDER  
AM I 
ZIN s.r.o. 
SEZ DK a.s. 
EPM  
ZIN s.r.o. 
ZIN s.r.o. 
ZIN s.r.o. ZIN 
s.r.o. 
EPM  
ZIN s.r.o. 

Draka  
VUKI 

nika tuha 

PVC 
Krä*cová razvü*a  4mm2 

 
9,32 28 

 
27,44 
'30,48 

   20  I".20 
, 56  

vr. 
isl.. 12Sä>nm 

ks    , 00 

UkaĽaie k*ia 5x4 
tJkaeďie tiav•ia käa 

ks 

ks  
102 

 
397,80 

rad. 6 

term$tat 

v 
Zásuvka do vit*ä IVI 2P.z 

ks 

ks 
22.02 

  
7,30 

00 
'g.20 

      

El*trická  
Sei  

izXaa 

í 
ks    

9,80 

FeZn 
ks '3,53 16  

50 
08  

vr. Cu ika 
ks 

ks 
'9.55 

  
55 
50 

azia F eZn [Babia a s csaEv:rn J?10-33 
SVTka FeZn k 

ks 

ks  
4 

  

 
SS ovarie 

Cu 4-16 u. ks    60  

Svcrka FeZn k OB 
SVCYka FeZn  ks     

10iW 
ks  2  19,00 

d*tr. CrovaciB-.0 
CYKYdosx4-16 u.   

70 
 394,20 

káž" 
ks 

0.20 

102 
 

270, 
20.40 

On  

Realizačná  
skLEka  EZ 

*tová 

Kabely,  

(Ydová  

Sv.  

SvMka  

KábdľrTYd37x1  u
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Elektrobečov s.r.o. 

s.r.o. 

 

Montáže 36.M 
Názov 

r átľa Nad  Cena M. .  Množstvo Cena 

celk«n 
f8.oo 

 

ks 530 
590  

5,30 

 snímača ks 
:Zmena zdroja vykurovania na ZŠ Sovenská Kajňa s využtim aerotermálnej energie 

Objekt :SO 01 Hlavný objekt 
Časť :Bynofikácia 

Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 

čisb 
Popis pobžky, stavebného dä, rerrE±, 

vŕkaz-'ôrrer 
ôk ožstw tvErná 

jednotka 
Jednotková 

cena 
Spolu DPH 

PRÁCE A DODÁVKY PSV 
723 - Vnútorný pbmovod 

1 PotrubÉ phWl. z ocel. rúrok závit. čemych 11353 DN 20 - Žebziame Podbrezová 4,000 m 11 ,20 44 , 80 20 
2 PotrubE pyn. zocel rúrokzávit. černych 11353 DN 40 - ŽeEziame Podbrezová 1,000 m 18,56 18,56 20 
3 PotrubÉ ptwł. zocel rúrokzávt. černych 11353 DN 50 - ŽeEziame Podbrezová 14,000 m 25,65 359,10 20 
4 Chránöqa pyn. potrubia D 76/3.2 - Žehziame Podbrezová 0,500 m 18,56 9,28 20 
5 Opr. pŕyn. potrubia, odvzdušnene a napustene potrubia 14,000 m 0,95 13,30 20 
6 Opr. pbm. potrubia, navarene odblňy na potrubk DN 50 1 ,OOO kus 10,70 10,70 20 
7 Wntáž pýri. arrnatúr prírub. ostatných typov DN 50 1,000 kus 45,00 45,00 20 
8 Venti vzorkovaci rohový G 1/2 PN 4 s vnútomWTl závitom- Herz 1,000 kus 12,30 12,30 20 
9 krnat. p}yn. s 2 závirni, kohút priamy K 800 G 1/2 - Arrrex 2,000 kus 7,65 15,30 20 

10 Arnat. pýn. s 2 závitmi, kohút priamy K 800 G 3/4 -   
2,000 kus 9,97 19,94 20 

11 IOhút guľový priamy G 2 PN 42 do 185 0C phopretokový s gurou włútomý závit ťažká rada - 

Hen 
1,000 kus 54,78 54,78 20 

12 RynoWfiher závitový G2", PN6, 1 OrröcorrEtrov 'k)žka - ALFA IN 1,000 kus 89,00 89,00 20 
13 Kompenzátor axiáhy na pbm prírubový DN50/16 - SITEF 

307/241 
1,000 kus 324,80 324,80 20 

14 Wntáž pbrnovodný&l armatúr s 2 závitmi, ostatné typy G 2 1,000 kus 7,56 7,56 20 
15 Presun  pre vnút. ptynovod v obÉkt0(h výšky do 6 m 9,822 %  11 ,79 20 

723 - Vnútomý plynovod spok_ł: 

734 - Armatúry 

1 036,21  1 036,21  

16 %ntáž kondenzačnej  zahnutej abbo  ARMAT SLOVNOA 1,000 kus 4,32 4,32 20 
17 Tbkonv deforrna&lý so spodným prípoprn pr. 160 rozsah 0-10 Mpa - Prematbk a.s. 1,000 kus 84,65 84,65 20 
18 PriskJšenstvo thkorrerov, kohúty čapové M 20x1 ,5 - AITTEX 1,000 kus 15,32 15,32 20 

734 - Arrnatúry spoh: 

767 - Onštrukcb dophk. kovové stavebné 

104,29  104,29  

19 Wntáž atypdqých stavebných doplnk. konštrukcii do 5 kg -    
5,000 kg 3,80 19,00 20 

767 - KonštrukcÉ dophk, kovové stavebné spoh. 

783 - Nátery 

19,00  19,00  

20 Nátery obbvé kov.  do DN 50mmÉdnonás. a zádad. - PRIMALEX 124,000 m 1,82 225,68 20 
21 Nátery obbvé potrubia do DN 50m dvofiás. lx enui+zákl - PRIMALEX 14,000 m 2,34 32,76 20 

783 - Nátery spohJ. 258,44  258,44  

PRÁCE A DODÁW<Y PSV spoh. 

PRÁCE A DODÁVKY M 
W8 - Pertddé prevádzkové revizE 

1 417,940  1 417,94  

22 Revizia pýnového rozvodu 1,000 kus 180,00 180,00 20 

Odberateľ: 
 

Projektant: JKSO: 
Dodávateľ: Dátum: 



 

 

23 Ontrob  a prt)0ÉnÉ koth nad 50 kW 
1,000 subor 10,00 10,00 20 

W8 - Periodt*é prevádzkové revizb spob: 

270 - hvbntáž potmbia ( M23 okrem p9novodov ) 

190,00  190,00  

24 Priprava pre  tesnosti potrubia DN nad 40 do 80 1,000 sada 35,00 35,00 20 
25 Skúška tesnosti potrubia DN nad 40 do 80 14,000 m  22,12 20 

26 Hbvná thková skúška vzduchom 0,6 MPa 50 14,000 m 2,45 34,30 20 
270 - %ntáž potrubia ( M23 okrem pýnovodov ) spoh. 

 91     91    

PRÁCE A DODÁWY M spob:  281    281,42  

Za rozpočet celkom 1 699,36  1 699,36 

1 
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:Zmena zdroja 

vykurovania na ZŠ 

Sovenská Kajňa s 

využitím aerotermálnej energie 
Objekt :SO Ol Hlavný objekt 
Časť :Vykurovanie 

Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 

por. 
čisb 

Pops pobžky, stavebného dielu, ren'Esla, výkaz-

výmer 
ťvho±tvo 

výflEra 
IvEmá 

jednotka 
ednotko 

cena 
Spok.l DPH 

PRÁCE A DODÁVKY HS,' 
1 - ZERNE PRÁCE 

I Výkop v obmedzenom priestore homine tr. 3 ruä•łe 8,000 rn3 36,78 294,24 20 
2 Vodoro\.mé premiestnenie výkopku do 500 mhom. tr. 14 8,000 m3  9,60 20 

3 Naldadane výkopku tr.14 ru&łe 8,000 m3 7,87 62,96 20 
 I  PRÁCE spolu: 

2 - ZÁKLADY 
366,80  366,80  

4 Násyp pod zákhdové konštrukde so zhutnenim zo štrkopiesku fr.0-32 ml - Kameňolom Fhtice 
4,000  42,30 169,20 20 

5 Násyp pod zákkdové konštrukde so zhutnenim zo štrkopiesku fr.0-32 rm - Kameňolom Fintice 4,000 m3 42,30 16920 20 
6 Základové do±y z betónu prostého tr. C25/30 -ZAPA 

8,000  98,45 787,60 20 

7 ZáMadové pásy z betónu prostého tr. C25/30 -ZAPA 2,000 rn3 98,45 1 96,90 20 
8 Výstuž základo$ch pásov 10216 - Kovsnłol 0,300 t 1 320,00 396,00 20 
9 Základové pätky zo železobetónu tr. CI 6/20 - ZAPA 2,500 rra 87,78 219,45 20 

IO Debnenie základových pätiek zhotovenie 16,000 m2 7,35 117,60 20 
2 -ZÁKLADY spolu: 

3 - ZMSLÉA KOBRLETNÉ KONŠTRUKCIE 

2 055,95  2 055,95  

II Nosný múr hr. do  z betonu C8/IO do zabudovaného debnenia zdosák hr. jadra do 20a•n - 2,000 m3 115,00 230,00 20 
12 Tvámica nosná betónová debniaca 500x250x250 - Prernac DT25 32,000 kus 1,35 43,20 20 

3 - ZVISLÉA KOTLETNÉ KONŠTRUKCIE spolu: 273,20  273,20  

PRÁCE A DODÁW HSV spolu: 

PRÁCE A DODÁVKY PSV 
713 - Izoláde tepelné 

2 695,950  2 695,95  

13 tvbntážtep. izolácie terłes plôdl rowlýdl 1 x rohož 
2,200  5,20  II   20 

14 Larnebvá rohož zo sklenej viny vydužená armovacou sklotexthou rrtieäou hr. 8 mm, jednostranne 

kašírovaná s Mníkovou fóiou, brrbda = 0,040 Wl(rrĽK) - Rodwool 2,200  14,89 32,76 20 

15 Lepiaca páska tesniaca, syntetid<ý kaučuk, 50rmx 15m x 3WT1- Armacel 3,000 kus 48,31 144,93 20 
16 Izolaälá trubica zo symtetidqého kaučuku d.35/35rnm (DN25), teplota od -50 0C do +1 ITC 

tepelná vodfvost lannbda = 0,033W/m.K kondenzát vedený vo vonkajšom prostredi 
16,000 m 14,20 227,20 20 

17  trubta zo syntetid(ého kaučuku d.60/39mm (DN50), teplota od -50 0C do +1 ITC tepelná 

vodivost lambda = 0,033W/m.K 
Izolované potrubie vedené vo vonkajšom priestore 

12,000 m 22,87 274,44 20 

18 tvbntáž tep. tol. potrubia rúrk. puzdrari s AJ fóliou a A páskou 1 x D do 5 cm 48,000 m  93,60 20 

19  tep. izol. potrubia  puzdrarri s A fófiou a A páskou Ix D do IO an 66,000 m 2,30 151,80 20 
20 RJzdro potrubné rezané z rmeráhejWły hr.40m, vmútomý prierrer 42mm, kašírované 

hinikovou fóiou  skbtexthou rúežkou, tepbta od 15 0C do 250'C - Rockwool 

2,000 m 3,34 6,68 20 

21 Puzdro potrubné rezané z rmeráhejvhy hr.40rrrn, '.nútomý prierTEr 49mm, kašírované hinĺkovou fóiou 

 skbtextlhou rÝežkou, tepbta od 15 0C do 250 0C - Rockwool 
18,000 m 3,99  71   20 

Odberateľ: Spracoval: Ing. Martin Bindas 
Projektant: JKSO: 
Dodávateľ: Dátum: 



Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 

 2,000  20 
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I 

22 Puzdro potrubné rezané z niłeráhej vtły hr.60m, vnútomý prierTEr 60rnrT1, kašírované hinikovou fóiou 

vystuženou skbtexthou nirežkou, tepbta od 15 0 C do 250 0C - Rockwool 
50,000 m 10,65 532,50 20 

23 Puzdro potrubné rezané z rmeráhejfrły hr.60rm, 'nútomý prie'TEr 76mm, kašírované hĺnikovou fóíou 

wstuženou skbtexthou núežkou, tepbta od 15 0C do 250 0C - Rodwool 

16,000 m 11,95 
 191   

20 

24 Presun hmit pre izolácie tepehé v objektodn 'Ůšky do 6 m 16,266 % 1,87 30,42 20 
713 - Izoiáde tepehé spolu. 1 768,79  1 768,79  

721 - Vnútomá kanaizáda  

25 Rúra vtłovcová ohybná z ušradltiej ocek PLT DN 25 (I '3 - Flexra  32,000 m 18,67 
 597   

20 

26 Koncovka PLT '.mútomý závi DN25 x RI/2"- Flexira  4,000 kus 32,45 129,80 20 

27 KoncoWa PLT vnútomý závi DN25 x R3/4" - Flexira  4,000 kus 34,00 1 36,00 20 

28 Koncovka PLT vnútomý závit DN25 x RI n - Fkxra  4,000 kus 33,65 134,60 20 

29 Presun hrrót pre vnút. kanaízáciu v objektodl výšky do 6 m  9,420 % 0,00 0,00 20 

721 - Vnútomá kanaízáda 

722 - Vnútomý vodovod 

spolu: 997,84  997,84  

30 Potrubie vod. z ocel. rúrok záMt. pozhk. 11353 DN 20 - Žekúrne Podbrezová  36,000 m 11,10 399,60 20 

31 Thkové skúšky vodov. potrubia záütového do DN 50  36,000 m  48,96 20 

32 Presun hrrót pre vnút. vodovod v objektoch výšky do 6 m  4,658 %  7,69 20 

722 - Vnútomý vodovod 

731 -Kotohe 

spolu: 456,25  456,25  

33 Dernontážkotla ocerového na pryn alebo kvapahé paWo s vWonom do 160kW + rozvody  2,000 súbor 930,00 1 860,00 20 

34 ľvbntáž komína a dymovodu do 150mm  4,000 m 95,00 380,00 20 

35 Dymovodový zberač ICS 25 DN200 dBqa 5,5m- Jerenias  1 ,ooo súbor 2 380,00 2 380,00 20 

36 Dopojenie spotrebičov ICS 25 DN80 s tesnenim dha cca I     5,000 súbor 112,00 560,00 20 

37 Komin ICS 25 DN200  9,0m- Jeremias  1 ,ooo súbor 2 648,00 2 648,00 20 

38 řvbntáž komina a dymovodu do 200mm  20,000 m 1 05,oo 2 100,00 20 

39 Nosníkovo systém pre nízke zataženie s T konzobn•i pre udłytenie kaskády dymovodu, dodávka+ 1,000 kus 780,00 780,00 20 
montáž - HIL TI  

40 Presun hnit pre kotolne umiestnené vo Wške do 6 m  67,365 % 5,30 357,03 20 



Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 
2,000  

1,000  

 1,000 kus 20 
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732 - Strojovne 

731 - Kotohe spolu: 11 065,03  11 065,03  

41 Kbntáž orientačnýdl štítkov  30,000 súbor 2,20 66,00 20 

42 Štítok šipka popis - vyrobí KhE-Therm  30,000 kus 4,00 120,00 20 

43 rvtntáž expanmej nádoby objem 25Ítrov  2,000 súbor 25,00 50,00 20 

44 Nádoba-expanmá nádoba thk 3 bary s rrMnbránou 25 1- Refkx  2,000 kus 49,60 99,20 20 

45 expanmej nádoby objem 200ítrov  2,000 súbor 65,00 130,00 20 

46 E(panmá nádoba s membránou 6 barov, 200 1,  R 1 - Reflex  2,000 kus 328,00 656,00 20 

47 AutonËtické dophovacie zariadenie systérm UK, DNI 5 - Reflex 
AutonEtické dophovanie uk systému oddefovanie, 

frer. redukčný ventd, riadiacu jednotku 
 1,000 kus 1 020,65 1 020,65 20 

48 Zrnäkčovade zariadenie vody - Refkx obsahuje. 
młäkčovade zanadenie pre prvé phenie a doplňovanie vykurovacej sústavy 

uzatáraciu armatúru a vzorkovaci kohát, regulátor prietoku 

 1,000 kus 
367   367,00 20 

49 Jednorázová náplň, zrnäkčovada armatúra (unäkčovanie), kapada 6000 Ix OdH - Refkx 1,000 kus 43,20 43,20 20 
50 Sada na rreranie twdosti vody GH - RefEx 1,000 kus 54,54 54,54 20 
51 Konzob s páskou KS 8-25 - Reflex 2,000 kus 7,98 15,96 20 
52 w 3/4 n Gurový kohút so zaistenímtyp  3/4", DN20 - Reflex 

bezpečnostný uzáver pre údržbu a demontáž expanznej nádoby 
kus 29,70 59,40  

s wpúšťanim na strane nádoby, 
53 W I" Guľový kohút so zaistenimtyp 1", DN25 - Reflex bezpečnostný 

uzáver pre údržbu a demontáž expanznej nádoby s vypúštánim na 

strane nádoby, 

kus 53,43 1 06,86 20 

54 Dbtáhy vodorTEr pre  dophovade zariadenie, optidá a akustid(á sonalizáda kapadty 

jednorázovej náplne (zmäkčovanie), 230V/50Hz- Refbx 
kus 365,80 365,80 20 

55 Rreguhtor ýstupnej twdosti vody - Refkx 1,000 kus 176,90 176,90 20 
56 Jednorázová náplň, artnatúra výš. 514 x priem. 76 m (demineraízácia) kapadta 3000 tx0dH - 1,000 kus 95,40 95,40 20 
57 Vodomer pre ±dovanie kapacity demneraízačnej armatúry - Reflex 1,000 kus 203,30 203,30 20 
58 nťJč pre hlaw ftra - Refbx 1,000 kus 53,00 53,00 20 
59 mtkčovacieho zariadenia a uvedenie do prevádzky 1 ,ooo súbor 363,70 363,70 20 
60 Uvedenie do prevádzky automatid<ého mäkčovadeho zariadenia 1 ,ooo súbor 640,00 640,00 20 
61 tvbntáž automatického doplňovadeho zariadenia 1 ,ooo súbor 45,00 45,00 20 
62 čvbntáž akumlaäłej nádoby objem do 1000 ftrov 1 ,ooo súbor 430,00 430,00 20 
63 Akumlaälá nádoba vatová z uhlíkovej ocek, 3 bar, objem 1000 1, výš. 2115 x priem 790 rm, 

revimy otvor - Reflex 
9x Rpl 1/2" 

1,000 kus 1 480,65 1 480,65 20 

 
s tepehou izoláciou 

64 neutraizačného boxu 1,000 kus 15,00 15,00 20 

por. 
čisb 

Pops pobžky, stavebného dEIu, ren-EsIa, výkaz-výner Nhožstvo 

vyrva 
lvErná 

jednotka 
ednotko 

cena 
SpohJ DPH 

por. 
čísb 

Pops pobžky, stavebného dielu, rerľEsla, výkaz-$rner Wožstvo 
V)'QEra 

jednotka 

ednotko 

cena 
Spohl DPH 



Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 

 2,000  20 
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65 box snáphou - NEUTRA N 1,000 ks 398,67 398,67 20 
66 čerpadiel obehoých špirál. DN 25 5,000 súbor 4,50 22,50 20 
67 čvbntáž čerpadiel obehových šprál. DN 40 1 ,ooo súbor 10,90 10,90 20 

68 Obehové čerpadlo, DN sanje/výtka 25/25, Gl 1/2", 2,55 m3/h, Výška 4 5 m príkon PI 3-18 W, U=230V, 

prúd I = A, PNI O - Gmndfos 
2,000 kus 290,65 581,30 20 

energetická trieda "A" 

PNIO bar, 230V 

funkcia AUTOADAPT 

 

69 Obehové čerpadlo, DN 25, 
Grundfos 

Autoadapt, prikon 

9-84W, 230V 
EEl O.18 

      Q min 9,5 m3/h, vyačná výška m. 6,5 m,  - 
3,000 kus 895,45 2 686,35 20 

70 Obehové čerpadlo, DN 32, 
Autoadapt 
Príkon 9-182W, 230V 
EEI 0,18 

Q núl. 19 m3/h, vyaälá výška mh. 12 m, U=230V, PNIO - Gmndfos 1,000 kus 1 186,41 1 186,41 20 

71 tvbntáž tepehého čerpadb komaktného, vonkajšie prevedenie 1 ,OOO kus 6 640,00 6 640,00 20 
72 Tepehé čerpadb - ROBUR zostava RTAYOO-639/4 HT SI bET/NAT CZ CW 

Tepehý prikon max. 146 kW 
 Tepehý výkon min. 188 kW (praco\.mé  A7fW50) 

Uännost spalovania min. 152% (tepelné čerpadlo - pracovné podminky A7!W50) 

max teplota do vykurovania 65 0C max teplota na pripravu TUV 70 0C      

elektrického krytia IP k5D 
Rozmery: šírka max 4940 mm. hĺbka max 1245mn, ýška max 1745mm 
Napojenie 400 V 3N -50 Hz 
Spotreba pýnu: zem}' pýn G20 rnax. 16 m3/h 
Prevádzková hmotnosť max. 1690 kg 
Poznámka: Obehové prináme čełpadlá sú so zvýšeným Wtlakom Poznámka: 

Štvoftrubková verzia 

1,000 kus  107 ooo,oo 20 

73 DDC -  oviadač- ROBUR  2 730,00 2 730,00  



Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 

1,000  

1,000  

 9,000  20 
 1,000 kus 20 
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Pre tepelné čerpadlo 

74  - ROBUR 
Pre tepelné čerpadlo 

kus 990,00 990,00 20 

75 Komunö<átor GPRS RS232 vrátane napájecího zdroÉ a krátké antény - ROBUR Pre 

tepelné čerpadlo 
kus 780,50 780,50 20 

76 Převodník RS232 - RS485 pre Komnikátor GPRS- ROBUR 
Pre tepelné čerpadlo 

1,000 kus 303,00 303,00 20 

77 Antiňračné podb*y pre radu RTCF, GAHP - ROBUR 
Pre tepelné čerpadlo 

1 ,ooo súbor 2 980,00 2 980,00 20 

78 Ser„'Sné skJžby, uvedenie do prevádúy zostavy tepehého čerpadla 1 ,ooo súbor 2 230,00 2 230,00 20 
79 ť,bntáž rozdebvače a zberače 1,000 ks 179,38 179,38 20 
80 Združený rozdeľovač a ňerač RS KONE MI 20 - vyrobí ama-Therm 

Plietok-15m3/h, teplota/tlak-1 10 C C/0,61vPa 
3,000 m 545,00 1 635,00 20 

81 Stojany nastavtelný pre združený rozdeľovač a zberač RS KONBI KOO-150 výška 420-670mrn - 2,000 kus 64,00 128,00 20 
82 Presun hnit pre strojovne uniestnené vo výške do 6 m  994,012 % 

 
1 331,98 20 

732 - Strojovne 

733 - Rozvod potrubia 

spolu: 138 471,55  138 471,55  

83 Potrubie z rúrok záv. bezoš. bežných v kotohi, stroj. DN 15 - Žebúrne Podbrezová  1,000 m 11,38 11,38 20 

84 Potrubie z rúrok záv. bezoš. bežných v kotohi, stroj. DN 20 - Žebúme Podbrezová  24,000 m 12,58 
 301   

20 

85 Potrubie z rúrok záv. bezoš. bežnýdl v kotohi, stroj. DN 25 - Žebúrne Podbrezová  6,000 m 16,87 
 101   

20 

86 Potrubie z rúrok záv. bezoš. bežných vkotohi, stroi DN 32 - Žekziarne Podbrezová  2,000 m 22,30 44,60 20 

87 Potrubie z rúrok záv. bezoš. bežných vkotohi, stroj. DN 40 - Žebziame Podbrezová  16,000 m 26,54 424,64 20 

88 Potrubie z rúrok záv. bezoš. bežnýdl v kotohi, stroj. DN 50 - Žebúme Podbrezová  60,000 m 27,89 1 673,40 20 

89 Potrubie z rúrok hlad. bezoš\.ých nízkotbk. pr. 76/3,2 - Žebiame Podbrezová  16,000 m 34,90 558,40 20 

90 Tbková skúška potrubia a ocel. rúrok závtových do DN 40   48,000 m 0,50 24,00 20 

91 Tbková  potrubia a ocel. rúrok závitových do DN 50   60,000 m 0,80 48,00 20 

92 Tlaková skúška potmbia zocel. rúrok hhdkýdl do pr. 89/3,6   16,000 m  19,20 20 

734 - An•natúry 

733 - Rozvod 

potrubia 
»oh.ł: 3 206,76  3 206,76  

93 B,bntáž amatúrs dvoma prírubani PNI Ta DN 50   4,000 súbor 45,00 180,00 20 

94 Kornpenzátor gumový pre vykurovanie DN50 PN16 - Armex   4,000 kus 235,00 940,00 20 

95 tvbntáž amatúr s dvorna prírubani PNI ,6 Ta DN 65   2,000 súbor 49,00 98,00 20 

por. 
čisb 

Pops pobžky, stavebného dielu, rerTEsla, výkaz-vjner 

výnwa 

IvEmá 

jednotka 
dnotko 

cena 
Spoh DPH 



Prehľad rozpočtových nákladov v EUR 

1,000  
1,000  
1,000  

 9,000  20 
 1,000 kus 20 
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96 Tesnenie prírubové 61x107x4rnm DN50 - Krol & Zier CZ s.r.o.   8,000 kus  9,60 20 

97 Tesnenie prirubové 76x115x2mm DN65 -  & Zbr CZ s.r.o.   4,000 kus  6,24 20 

98 K,etica hranná presná 0214018G isovaná 16 - Krol & Zbr CZ 

s.r.o. 
  72,000 ks 0,30 21,60 20 

99 Podloüa oceľová presná 021702 A 17 - Krol & Ziler CZ s.r.o.   72,000 ks 0,05 3,60 20 

100 *rutka oceľová 6hranná 021810 16x80 - Krol & ner CZ s.r.o.   72,000 ks 0,33 23,76 20 

101 Primby prüarovade s hrdbm PN 1 Wa DN 65 - Armex   4,000 kus 6,20 24,80 20 

102  uzatvárada kbpka, DN 65, PN16, 120 0C -ARW,T SLOVAKIA s.r.o. 
disk nerez 

 2,000 kus 86,00 172,00 20 

103 %ntáž armatúr s jedným zá\ňom G 112  36,000 kus  48,60 20 

104 Autonztický plavákový odvzdušňovač Cl 12", PNIO, rTEX teplota 120 0C, mosadz- Certhła Fkxvent 11,000 kus 12,56 138,16 20 
105 Vypúšťací gurový kohút závitový rmsadmý DN15, PNIO, teplota do 110 0C - Herz 25,000 kus 5,30 132,50 20 
106 tibntáž arrnatúrs  závtmi G 112 13,000 kus 2,50 32,50 20 
107 Ventigurový na vodu -páka, 112"- Herz 11,000 kus 4,95 54,45 20 
108 tv%ntáž armatúr s dvorTE závimi G 3/4 9,000 kus 2,60 23,40 20 
109 Venti guľový na vodu - páka, 3/4" - Herz 3,000 kus 3,28 9,84 20 
110 Poistný venti pre UK  Ao=176 n•vn2 - tvEbes 

Otváraci pretlak 300 kPa 
2,000 kus 

 21   42,90 20 

111 *rutkovanie priame mosadzné typ SP603, GI" - 'VAR kus 5,35 48,15  

112 Spätná klapka - ľahká zžvtová msadmá DN20, PNIO, teplota do 80 0C - Herz  6,43 6,43  

113  zźvtovy rmsadzny DN20, PNIO, teplota do 120 0 C - Herz kus 7,60 7,60 20 
114 Wntâž armator s dvoma zăRrni G 1 kus 4,59 55,08 20 
115 Venti gurofia vodu - pâka, 1" -Herz kus 11,89 47,56 20 
116 tvbntâž armatór s dvoma zâvtmj G 6/4 kus 5,35 181,90 20 
117 Venti gurovyna vodu - pâka, 1"1/2 -Herz 12,000 kus 26,45 317,40 20 

118  priarne mosadznć typ SP603, Gô/4" - IVAR 9,000 kus 14,34 129,06 20 

119 Spatnâ klapka -rahkâ zžvtovâ mosadznâ DN40, PNIO, tepbta do 80 0C - Herz 3,000 kus 17,35 52,05 20 
120 Fterzâvt0'.Ń msadzn9 DN40, PNIO, teplota do 120 0 C - Herz 3,000 kus 19,80 59,40 20 
121 Redukda wiótomyłvonkajši zâvt typ 1581 G, 6/4"-1", PNIO, tmsadznâ - IVAR 19,000 kus   141   

20 

122 tvbntâž armator s dvoma  G 2 39,000 kus 6,35 247,65 20 
123 Venti gurovy na vodu - pźka, 2" -Herz 12,000 kus 39,10 469,20 20 
124 Spătnź klapka - rahkź zăvitovâ mosadmâ DN50, PNIO, teplota do 80 0C - Herz 3,000 kus 23,45 70,35 20 
125 zâvtovy msadzny DN50, PNIO, teplota do 120 0C - Herz 3,000 kus 30,00 90,00 20 
126 Redukda wiótomY/vonkaBi Evit typ 1581G, 2 0-5/4", PNIO, rmsadmâ - IVAR 2,000 kus 23,56 47,12 20 
127 Redukda WlótomY/vonkați Evit typ 1581 G, 2"-6/4 h, PNIO, rmsadznâ - IVAR 13,000 kus 

 11   150,02 20 

128 Redukda vnótomyvonkajši ivit typ 1581 G, 2 1/2"-2", PNIO, mosadznâ - IVAR 2,000 kus 22,13 44,26 20 
129 răsadmy separator mkrobublin IG 2" - RefEx do 

vodorovnëho potrubia 
2,000 kus 803,50 1 607,00 20 



PrehPad rozpočtov9ch năkladov v EUR 
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130 Izolâda pre mosadzny separator rr*robublin a rmsadzny odlóčovač kabv s rrąnetidou '..hžkou Reflex 4,000 kus 198,00 792,00 20 

131 Wsadzny odlóčovač kabv s nzgnetickou IG 2" - Reflex do 

vodorovnëho potrubia 
2,000 kus 935,56 1 871,12 20 

132 Nbntźž armator s troma zźvtni G 1 3,000 kus 6,78 20,34 20 

133 Trojcestny zmiešavač zâvtovy, mosadz,  - ESBE 
Cena bez pohonu 

3,000 kus 45,67 137,01 20 

134 tvbntźž armator s troma zźvtni G 6/4 1,000 kus 6,95 6,95 20 
135 Trojcestny zrniešavač zăvtovy, mosadz, DN40,kF25m3/h - ESBE 

Cena bez pohonu 
1,000 kus 57,43 

 57  
20 

136 tvbntâž tepbnwov techn. s ochrannym pózdrom alebo pevnfiT1 stonk. 21,000 kus 7,35 154,35 20 
137 Jimka Gl/2"xL150rnm, pre tepobmer - Watts 21,000 kus 6,24 131,04 20 
138 Teplomer axiâlny, rozash 0-120 0C, prierner 63, Gl/2", jirŃa  - Watts 21,000 kus 7,80 163,80 20 

por. 
čisb 

Pops pobžky, stavebnëho dielu, remeša, vjkaz-

$ner 
thožstvo 

v}'1TEra 
NErnâ 

jednotka 
ednotko 

cena 
Spob DPH 

141 Priăšenstvo thkorTErov, koh0ty čapovë K70-1 81-716 M 20x1 ,5 - Armex 6,000 kus 16,32 
 97   

20 

142  tbkorrerov, pripo*y tbkornerov DN 15 - Amzt  s.r.o. 6,000 kus 15,34 92,04 20 

143 Ostatnë TTErade arnztóry, nâvarky s róŃ. zźvtom G 112 - Arrnat Sovakia s.r.o. 30,000 kus 4,50 135,00 20 
144 %ntźž merača tepla 2,000 kus 45,00 90,00 20 

145 merač tepb, DN40 (GP), Qn=10m3/h - SONTEX obsahuje kalorimetric*ë počitadb, prietokomer. pâr 

odporovych tepbmerov, pâr nerezowch puzdier 84mm na odporovë teplomery, daca kâbh 

teplomera 2m 

2,000 komp 854,00 1 708,00 20 

146 Presun hnńt pre arrnatóry UKv objektoc% Wšky do 6 m 590,259 %  796,85 20 

734 - Armatóry spolu. 

767 - Konštrukde dophk. kovovë stavebnë 

12 449,10  12 449,10  

147 rvbntâž opbtenia, pEtrvom, vyškydo 1,6 m 17,000 m  30,60 20 

148 šetdrôtenâ poikovanâ, štvorcovë oko 10,0m, priemdrôtu 1 ,0rrvn- Betafence 28,000 rrQ  44,80 20 
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139 Thkomery so spodnym pripojom 53312 pr. 100 - Prernatlak a.s. 6,000 kus 68,60 411,60 20 
140 Kondenza&lź  na priłarenie stočenâ PN 250 do 300 0C - Arrnat  s.r.o. 6,000 kus 8,32 49,92 20 

 

154 &ánka eco bránka priedłod 1 m, výš. m- Betafence  kus 98,70 98,70 20 

155  ocefové plotové pružné v rokách, poplastované, Wš.1 50  bal.25 m - Betafence  kus 67,45 67,45 20 

156 Drôt üazaci PVC -         I ,5/50 - Betafence 
• biety,zelený 

 kus 4,78 4,78 20 

157 Dröt napínací PVC -     

  - 22/50 - Betafence  biehy.zelený 

 1,000 kus 4,56 4,56 20 

158 atypických stavebných dophk. konštrukdí do IO kg  50,000 kg 4,80 240,00 20 

159 Objírr*a runa ocerová vefkosť 3/4 - WaEaven  20,000 kus 1,34 26,80 20 

160 Objin*a nitka ocerová veľkosťl - Walraven  20,000 kus   31   
20 

161 Objirr*a rúrka ocerová verkosť 5/4 - Waraven  20,000 kus 1,67 33,40 20 

162 Objírr*a rúrka ocerová velkost 6/4 - Wataven  20,000 kus 1,87 37,40 20 

163 Objiffka rúrka ocerová vefkosť 2 - Walraven  25,000 kus  47,50 20 

164 ObjírNa rúrka ocerová vefkosť 2 1/2 - Waraven  10,000 kus 2,20 22,00 20 

165 Presun hmit pre kovové stav. dophk. konštr. v objektoch výšky do 6 m  9,825 % 1,35 13,26 20 

767 - Konštrukcie dophk. kovové stavebné 

783 - Nátery 

spoLł: 907,19  907,19  

166 Nátery symt. kov. potmbia do DN 50mm dvojnás. a záldad. -     108,000 m 2,34 252,72 20 

167 Nátery synt. kov. potrubia do DN 100m dvojnás. a základ. - PRIWLEX  16,000 m 2,78 44,48 20 

783 - Nátery $olu: 297,20  297,20  

 PRÁCE A    PSV spon': 169 619,710  169 619,71  

PRÁCE A DODÁVKY M 
W8 - Pertdické prevádzkové revízie  

149 Ivtntâž vrât a wâtok v opbteni na sthpky ocerovć do 6 m2 1,000 kus 8,60 8,60 20 
150 St» pbtovy, poikovanź ocel, poplastovany diž.2,30 m- Betafence 

* $'ška pletiva - 2.00m 
12,000 kus 9,45 113,40 20 

151 Vąera poikovanź ocel, popbstovanâ pre st" plotovy diž2,50 m- Betafence 7,000 kus 5,98 41,86 20 
152 Pridłytka na stipl( - Betafence 48,000 kus 0,24 11,52 20 
153 1.'Jdłyt na betónov9 panel - Betafence  3,67 29,36  

por. 
čisb 

Pops pobžky, stavebného dielu, rerTEsla, 
Výkaz-vfiner 

Ml oXtvo 

výnpra 
rvErná 

jednotka 
ednotko 

cena 
SpohJ DPH 



PrehPad rozpočtov9ch năkladov v EUR 
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34,000  
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168 rvbntáž : Prev. revizia tlak. nádob stabhých o obsahu do 0,2 m3  2,000 kus 80,00 160,00 20 

169 Kontroh urniestnenia a pripoÉnia kotla nad 50 kW  1 ,ooo súbor 25,00 25,00 20 

W8 - Perbdidé prevádúové revízie 

270 - B.ontáž potrubia ( M23 okrem pbmovodov) 

901u: 185,00  185,00  

170  potmbia 10  20,000 m 0,80 16,00 20 

171 Odmasťovanie potrubia 1 5  190,000 m 0,97 1 84,30 20 

172 Odmastbvanie potrubia 20  204,000 m  214,20 20 

173 Odmastbvanie potrubia 25  131,000 m 1,15 150,65 20 

174 Odrnastovanie potrubia 32  134,000 m  171,52 20 

175 Odmasťovanie potrubia 40  140,000 m 1,35 189,00 20 

176 Odmasťovanie potrubia 50  140,000 m  203,00 20 

177 Odrrdovanie potrubia 65  52,000 m 1,88 97,76 20 

178 Čistenie potrubia prefukovanim abbo prepbdłovaním 32  679,000 m 
 

1 059,24 20 

179 Čistenie potrubia prefukovanim abbo prepbchovaním 40  140,000 m 1,76 246,40 20 

180 Čstenie potrubia prefukovanim abbo prepbchovanim 50  140,000 m  277,20 20 

181 Čistenie potrubia prefukovaním alebo prepbchovanim 65  52,000 m 2,10 109,20 20 

182 Priprava pre skúšku tesnosti potrubia DN do 40  2,000 sada 88,00 176,00 20 

183 Príprava pre skúšku tesnosti potrubia DN nad 40 do 80  2,000 sada 95,00 190,00 20 

184 Skúška tesnosti potrubia DN do 40  48,000 m 0,35 16,80 20 

185 *úška tesnosti potrubia DN nad 40 do 80  76,000 m 0,76 57,76 20 

270 - Wntáž potrubia ( ťvQ3 okrem pbmovodov ) *Olu: 3 359,03  3 359,03  

PRÁCE A DODÁ\KYM spolu. 

OSTATNĚ 
OST - hodinové zúäovacie sadůy 

3 544,030  3 544,03  

186 Vykurovada skúška zariadenia 
Uvažovaná dvomi praco\.míkni po dobu 24 hodin nepretžte. 

Nh 25,00 1 200,00  

187 Úradná skúška tlakového zariadenia  250,00 500,00  
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por. 
čísb 

Pops pobžky, stavebného dielu, retTEsla, výkaz-

výłner 
M-łožstvo 

VYTE ra 
tvErná 

jednotka 
ednotko 

cena 
SpohJ DPH 

188 Odbomé zaškoknie obŔlhy kotohe  kus 1 480,00 1 480,00 20 

189 $racovanie niestnydl prevádzkových predpisov 

kotohe 
 kus 850,00 850,00 20 

190 Revízia komína a kaskady dyrnovodu  kus 550,00 550,00 20 

 OST - hodinové zúčtovacie sadzby spolu: 4 580,00  4 580,00  

 OSTATNÉ spolu: 4 580,00  4 580,00  

Za rozpočet celkom 
 

180 439,69 
 

180 439,69 
 



 

 
 



 

 

 

 
Klima - Therm Prešov, s.r.o.  

Buclovany 49, 086 43 Buclovany mob.: +421948196 

971 
IČO: 47 424 532 info@klimatherm.sk 
IČ DPH: SK2023873269 www.klimatherm.sk 

 

Spoločnosť je zapísaná v obchodnom registri okresného súdu Prešov, oddiel Sro, vložka č. 28818F 

Obec Slovenská Kajňa 

Slovenská Kajňa 4 

094 02 Slovenská Kajňa 

VEC: Sprievodný list 

Nakoľko sa realizácia zákazky „Zmena zdroja vykurovania na ZŠ Slovenská Kajňa s 

využitím aerotermálnej energie” posunula na rok 2021, prikladám pre porovnanie 

pôvodný harmonogram 2020, ktorý sme predložili v rámci svojej ponuky a aktualizovaný 

harmonogram pre rok 2021. 

Počet pracovných dní ostal nezmenený t.j. 83 dní, no vzhľadom k tomu, že sa zmenil počet 
sviatkov a víkendov celkový počet dní sa zmenil z 119 na 116.  

S pozdravom •ť•lilillldlhpłm 
Klima-Therm Prešov, s.r.o. 

Buclovany 49, 086 43 Buclovany 

tQ47424532 1C DPH:SK2023873269 

Ing. Martin Bindas 

Zhotoviteľ 
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Zoznam klüéovych stavebn9ch materiålov a Wrobkov 

 Nåzov / popis poloiky 
Nåzov a popis ponükan#h 

Mobkov / materiålov Wrobca / Dodåvater 
Skü%bnv protokol / 

osvedEenie- Priloha 

 Lamelovå rohci zo sklenej viny wztuienå armovacou sklotextilnou mrieikou hr. 8 mm, jednostranne 

hlinikovou föliou, lambda W/(m.K) 
LAROCK 40 ALS Rockwool Pribha 1 

 Izolaénåtrubica zo syntetického kauEuku d.35/35mm (DN25), teplota od -50•C do 

+1 IO•C tepelnå vodivosf lambda 20,033W/m.K kondenzåt vedené vo vonkajgom 

prostredi HT/Armaflex Armacea Prik)ha 2 

3 
Izolaénå trubica zo syntetického kauéuku d .60/39mm (DN50), teplota od -50•C do 

+1 IOCC tepelnå vodivosf lambda  W/m.K 
12010vané potrubie vedené vo vonkajiom priestore maflex ArmaceU Priloha e. 2 

4 Puzdro potrubnéreaané z minerålnej viny hr.40mm, vnütornV priemer 42mm, 

hlinikovou föliou vystuienou sklotextilnou mireikou. teplota od 15 •C do 2SO'C 
Rockwool 800 Rockwool Priloha e. 3 

5 Puzdro potrubné rezané z minerålnej vlny hr.40mm, vruitorrW priemer 49mm, kagircvané 

hlinikovou fåliou wstuienou sklotextilnou mireikcu, teplota od 15 •C do 250'C 
Rockwool 800 Rockwool Prilohaé. 3 

6 Puzdro potrubné rezané z minerålnej viny hr.60mm,  priemer 6Cmm, ka;irovanéhlinikovou 

föliou wstuienou sklotextilnou mireikcu. teplota od 15%: do 250•C 
Rockwool 800 Rockwool Priloha é. 3 

7 
Puzdro potrubnérezané z minerålnej Vlny hr.60mm, vnütornv priemer 76mm, 
kaiircvanéhlinikovou fåliou vystuienou sklotextilnou mireikou, teptota od IS'Cdo 250'C 

s membrånou 25 1 
Rockwool 800 

Reflex NC 25 hr., 3 bar 
Rockwool 

Reflex 
Priloha  
Priloha  

3 
4 

8 
9 

Nådobaepanznå nådoba tlak 3 bary  
Expanznå nådoba s membranou 6 barov, 200 1, pripojenieR 

Reflex N 200 Hr., 6 bar Reflex Prik)ha  4 

10 

Akumulaenå nådoba valcovå zuhlikovej ocele, 3 bar, objem 1 COO l, 2115 x priem 790 mm , 

revizny otvor 
9x RPI 1/2" 

 
s tepelnou izolåciou 

Storatherm Heat HF 

IOOO/R C Reflex priloha  5 

11 

Tep elné Eerpadlc 
Tepeln•i prikon max. 146 kW 
Tepelny v*kon min. 188 kW (pracovné podmienky A7/W50) 
Ijéinnost spalovania min. 152% (tepelné Eerpadlo • pracovné podminky A7/W50) 
Stupeh elektrického krytia IP X5D 
Rozmery: Eirka max 4940 mm, h(bka max 1245mm, WEka max 1745mm 
Napojenie 400 V 3N -50 HZ 
Spotreba plynu: zemrw plvn G20 max. 16 m3/h 
Prevådzkovå hmotnosf max. 1690 kg 
Poznåmka: Obehové primårne eerpadlå sü so  v*tlakom 

Poznåmka: Stvortrubkovä verzia 

RTAYOO-639/4 HT Sl 

METINAT CZ CW Robur Priloha  6 

12 Teplomer axiålny, rozash 0-120•C, priemer 63, 61/2", jimka 50mm F+R801 OR 
03312-s 

Watts Industries 
Deustchland GmbH 

PRE-MATLAK. a.  
Prilohaé. 7 
Priloha E. 8 

13 

14 

Tlakomery deformahéso spodném pripojom 53312 pr. 

100 Fluidikov# meraE tepla, DN40 (62"), Qn=10m3/h 

obsahuje: 
kalorimetrické poätadlo, prietokomer, pår odporowch teplomerov, par nerezov+ch puzdier 84mm 
na odporové teplomery, dfika kåbla teplomera 2m 

160 rozsah 0-10 MPa 

Supercal 531, Superstatz 440 

03313-s 

s. 

Sontex S. A. 

PREMATLAK, a.  

Priloha 9 

Priloha é. 8 
15 
16 

Tlakomer  so spodrWm pripojom pr.  
Kompenzåtor axiålny na plyn prirubovv DNSO/16 

307/241 
7 150 000 

s 
Pribha e. 10 



 

 
 



 

 

Obec Slovenská Kajňa, Slovenská Kajňa 4, 094 02 Slovenská Kajňa 

 

Informácie o subdodávateľoch 

Názov zákazky: Zmena zdroja vykurovania na ZŠ Slovenská Kajňa s využitím aerotermálnej energie 

Názov uchádzača: Klima - Therm Prešov, s.r.o. 

Zoznam subdodávateľov: 

Názov a identifikačné údaje 

subdodávateľa (adresa, IČO): 
Podiel 

zákazky v %: 
Predmet 

subdodávky: 

Údaje o osobe oprávnenej 
konať za subdodávateľa 

(meno, priezvisko, adresa 

pobytu a dátum 

narodenia) 

Anton Timko — Begas 
Kostolná 127, 082 71 Krivany, 
IČO: 30652910 

15 
Montážne 

práce 

Anton Timko, Kostolná 

127/66, 082 72 Krivany, 

15.04.1964 

Ondrej Maťaš — Begas 
Kuková 167, 086 44 Kuková 
IČO: 34512209 

15 
Montážne 

práce 
Ondrej Maťaš, Kuková 196, 
086 44 Kuková, 18.01.1968 

Martin Drobňák TELMAR 
Záhradná 288/65, 083 01 
Jakubovany 
IČO: 37468448 

12 
Montážne 

práce 

Martin Drobňák, Záhradná 
288/65, 083 01 Jakubovany, 

29.10.1978 

IVAN-KOM, s.r.o. 
Fričovce 313, 082 37 Fričovce 
IČO: 46476181 

5 
Montážne 

práce 
Ján Ivan, Fričovce 313, 082 37 

Fričovce, 18.12.1970 

V súlade s ustanovením 541 ods. 1 ZVO verejný obstarávateľ požaduje, aby uchádzač vo svojej 

ponuke uviedol podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať subdodávateľom, navrhovaných 

subdodávateľov a predmety subdodávok. Dokument obsahujúci tieto informácie sa stane 

prílohou zmluvy, ktorú verejný obstarávateľ uzavrie s úspešným uchádzačom. 

Zároveň musí každý uchádzačom navrhovaný subdodávateľ spĺňať podmienky účasti stanovené 

vo Výzve na predkladanie ponúk, ktoré preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú 

má ako subdodávateľ plniť. U subdodávateľa nesmú existovať dôvody na vylúčenie podľa S 40 

ods.6 písm. a) až h) a 540 ods. 7 ZVO. Doklady a informácie preukazujúce splnenie podmienok 

účasti týkajúceho osobného postavenia jeho subdodávateľov predkladá uchádzač vo svojej 

ponuke. 

Verejný obstarávateľ upozorňuje, že v súlade s 541 ods. 3 ZVO je úspešný uchádzač povinný 

najneskôr v čase uzatvárania zmluvy s verejným obstarávateľom uviesť v tejto zmluve údaje o 

všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu 

meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. Tieto informácie sa neuvádzajú o 

dodávateľovi tovaru. 



 

 

*III ilildllłpłrn 
Klima-Therm Prešov, s.r.o. 

Buclovany 49, 086 43 Buclovany 
 0:47 424 532  DPH: SK2023873269 

Ing. Martin Bindas 

Zhotoviteľ 

1 



 

 
 



ČESTNÉ VYHLÁSENIE 

O NEULOŽENÍ ZÁKAZU ÚČASTI VO VEREJNOM OBSTARÁVANÍ 

 Podpis  pečiatka 

Obchodné meno uchádzača: Anton Timko — Begas 

IČO: 30652910 Zastúpený Anton Ttmko 

meno a priezvisko štatutárneho zástupcu: Anton Timko 

ako uchádzač, ktorý predložil ponuku do verejného obstarávania na predmet zákazky: 

„Zmena zdroja vykurovania na ZŠ Slovenská Kajňa s využitím aerotermólnej energie” 

vyhláseného verejným obstarávateľom: Obec Slovenská Kajňa, Slovenská Kajňa 4, 094 02 

Slovenská Kajňa, IČO: 00332852 (ďalej len „verejný obstarávateľ”) výzvou na predloženie 

ponuky 23614 — WYP, 
Vestník č. 175/2019 zo dňa 30.08.2019 

čestne vyhlasujem, že 

spĺňam podmienky účasti podľa S 32 ods. 1 písm. f) zákona, a teda nemám uložený zákaz účasti 

vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike alebo v štáte 

sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 

V ............................., rešOuC- dňa................... ... 



ČESTNÉ VYHLÁSENIE 

O NEULOŽENÍ ZÁKAZU ÚČASTI VO VEREJNOM OBSTARÁVANÍ 

 Podpis  pečiatka 

 
Obchodné meno uchádzača: Ondrej Maťaš — Begas 

IČO: 34512209 

Zastúpený Ondrej Maťaš 

meno a priezvisko štatutárneho zástupcu: Ondrej Maťaš 

ako uchádzač, ktorý predložil ponuku do verejného obstarávania na predmet zákazky: 

»Zmena zdroja vykurovania na ZŠ Slovenská Kajňa s využitím aerotermálnej energie” 

vyhláseného verejným obstarávateľom: Obec Slovenská Kajňa, Slovenská Kajňa 4, 094 02 

Slovenská Kajňa, IČO: 00332852 (ďalej len „verejný obstarávateľ") výzvou na predloženie 

ponuky 23614 — WYP, 
Vestník č. 175/2019 zo dňa 30.08.2019 čestne 

vyhlasujem, že 



ČESTNÉ VYHLÁSENIE 

O NEULOŽENÍ ZÁKAZU ÚČASTI VO VEREJNOM OBSTARÁVANÍ 

 Podpis  pečiatka 

spĺňam podmienky účasti podľa S 32 ods. 1 písm. f) zákona, a teda nemám uložený zákaz účasti vo 

verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike alebo v štáte sídla, 

miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 

 
uchádzača,  

Obchodné meno uchádzača: Martin Drobňák TELMAR 

IČO: 37468448 Zastúpený Martin Drobňák 

meno a priezvisko štatutárneho zástupcu: Martin Drobňák 

ako uchádzač, ktorý predložil ponuku do verejného obstarávania na predmet zákazky: 

„Zmena zdroja vykurovania na ZŠ Slovenská Kajňa s využitím aerotermálnej energie" 

vyhláseného verejným obstarávateľom: Obec Slovenská Kajňa, Slovenská Kajňa 4, 094 02 

Slovenská Kajňa, IČO: 00332852 (ďalej len „verejný obstarávateľ') výzvou na predloženie ponuky 

23614 — WYP, 
Vestník č. 175/2019 zo dňa 30.08.2019 čestne vyhlasujem, že 



ČESTNÉ VYHLÁSENIE 

O NEULOŽENÍ ZÁKAZU ÚČASTI VO VEREJNOM OBSTARÁVANÍ 

 Podpis  pečiatka 

spĺňam podmienky účasti podľa S 32 ods. 1 písm. f) zákona, a teda nemám uložený zákaz účasti vo 

verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike alebo v štáte sídla, 

miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 

 
Obchodné meno uchádzača: IVAN-KOM, s.r.o. 

IČO: 46476181 

Zastúpený Ján Ivan 

meno a priezvisko štatutárneho zástupcu: Ján Ivan 

ako uchádzač, ktorý predložil ponuku do verejného obstarávania na predmet zákazky: 

„Zmena zdroja vykurovania no ZŠ Slovenská Kajňa s využitím aerotermálnej energie" 

vyhláseného verejným obstarávateľom: Obec Slovenská Kajňa, Slovenská Kajňa 4, 094 02 

Slovenská Kajňa, IČO: 00332852 (ďalej len »verejný obstarávateľ') výzvou na predloženie 

ponuky 23614 — WYP, 
Vestník č. 175/2019 zo dňa 30.08.2019 

čestne vyhlasujem, že 

uchádzača,  



ČESTNÉ VYHLÁSENIE 

O NEULOŽENÍ ZÁKAZU ÚČASTI VO VEREJNOM OBSTARÁVANÍ 

 Podpis  pečiatka 

spĺňam podmienky účasti podľa 32 ods. 1 písm. f) zákona, a teda nemám uložený zákaz účasti vo 

verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike alebo v štáte sídla, 

miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 

8. R- 'ovl 

.., dňa....................  

 



 

 

MINISTERSTVO SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

OBCHODNÝ REGISTER 

SlovenskyE I *English 

 
Výpis z Obchodného registra Okresného súdu Prešov 

Tento výpis má len informativny charakter a nie je použiteľný pre právne úkony ! 
Oddiel: Sro   Vložka číslo: 25316F 

Obchodné meno: IVAN-KOM, s.r.o. (od: 23.12.2011)  

Sídlo: 313 
Fričovce 082 37 

(Od.• 23.12.2011)  

IČO: 46 476 181 (od: 23.12.2011)  

Deň zápisu: 23.12.2011 (Od: 23.12.2011)  

Právna forma: Spoločnosť s ručením obmedzeným (od: 23.12.2011)  

Predmet činnosti: kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebiteľovi (maloobchod) alebo 

iným prevádzkovateľom živnosti (velkoobchod) prípravné práce k realizácii stavby 

uskutočňovanie stavieb a ich zmien dokončovacie stavebné práce pri realizácii 

exteriérov a interiérov sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu 

sprostredkovateľská činnosť v oblasti služieb sprostredkovateľská činnosť v oblasti 

výroby 

(od: 23.12.2011) 

(od: 23.12.2011) 
(od.• 23.12.2011) 
(od: 23.12.2011) 
(od: 23.12.2011) 
(Od: 23.12.2011) 
(od.• 23.12.2011) 

 

 nákladná cestná doprava vykonávaná vozidlami s celkovou hmotnosťou do 3,5 t vrátane prípojného 

vozidla 
(od: 23.12.2011)  

 kuriérske služby (Od: 23.12.2011)  

 skladovanie (od: 23.12.2011)  

 ubytovacie služby bez poskytovania pohostinských činnosti (Od.• 23.12.2011)  

 poskytovanie služieb rýchleho občerstvenia v spojeni s predajom na priamu konzumáciu (od.• 23.12.2011)  

 poskytovanie obslužných služieb pri kultúrnych a iných spoločenských podujatiach (Od.• 23.12.2011)  

 počítačové služby (od: 23.12.2011)  

 sprostredkovanie poskytovania úverov alebo pôžičiek z peňažných zdrojov získaných výlučne bez (od: 23.12.2011) 
(Od.• 23.12.2011) 
(od.• 23.12.2011) 
(Od.• 23.12.2011) 
(Od.• 23.12.2011) 
(od.• 23.12.2011) 
(od.• 23.12.2011) 
(od.• 23.12.2011) 
(od.• 23.12.2011) 
(od.• 23.12.2011) 
(Od: 23.12.2011) 
(Od.• 23.12.2011) 
(Od.• 23.12.2011) 

 
verejnej výzvy a bez verejnej ponuky majetkových hodnôt prenájom 

hnuteľných veci administratívne služby činnosť podnikateľských, 

organizačných a ekonomických poradcov vedenie účtovníctva 

organizovanie kultúrnych a iných spoločenských podujati čistiace a 

upratovcie služby reklamné a marketingové služby finančný leasing 

prieskum trhu a verejnej mienky podnikanie v oblasti nakladania s 

iným ako nebezpečným odpadom 
Čistenie a kontrola komínov 

preskúšavanie komínov 



 

 

Spoločnici: Ján Ivan 
313 
Fričovce 082 37 
Terézia Ivanová 
313 
Fričovce 082 37 

(Od.• 23.12.2011) 

(Od.• 23.12.2011) 

 

Výška vkladu každého spoločníka: Ján Ivan 
Vklad: 2 500 EUR splatené: 2 500 EUR 
Terézia Ivanová 
Vklad: 2 500 EUR Splatené: 2 500 EUR 

(od.• 23.12.2011) 
(od.• 23.12.2011) 

 

Štatutárny orgán: konatelia 
Ján Ivan 
313 
Fričovce 082 37 
Vznik funkcie: 23.12.2011 
Terézia Ivanová 
313 
Fričovce 082 37 
Vznik funkcie: 23.12.2011 

(od.• 23.12.2011) 
(od: 23.12.2011) 

(od.• 23.12.2011) 

 

Konanie menom spoločnosti: Konatelia sú oprávneni v mene spoločnosti konať a podpisovať samostatne a to tak, Že k písanému 

alebo tlačenému obchodnému menu spoločnosti pripoja svoj vlastnoručný podpis. 
(od.• 23.12.2011)  

Základné imanie: 5 000 EUR Rozsah splatenia: 5 000 EUR (od.• 23.12.2011)  

Dátum aktualizácie údajov: 05.02.2021 
Dátum výpisu: 08.02.2021 

O obchodnom registri SR I Návod na používanie ORI I Naša adresa Vyhľadávanie podľa : obchodného mena I identifikačného Čísla sidla I spisovej značky I priezviska a mena osoby 
Aktuálne zmeny I Oprava údajov Štatutárov I Kontakty na registrové súdy 

Formuláre na podávanie elektronických návrhov na zápis do OR 



 

 
 



 

 

 



 

 
 



 

 

VÝPIS ZO ŽIVNOSTENSKÉHO REGISTRA 
 Tento výpis  informatívny charakter a je použiteľhý pre právne úkony 

Obchodné meno 
Martin Drcbňik TELNAR 

Miesto podnikania 
08301 Jakubovany, Záhradné 288/65 

 

Montáž a opravy merace' a regulačnej techniky 
Deň vzniku oprávnenia: 04.02.2002 

2. opravy ä údržba elektrických  a  pre domácnosť 

 
Deň vzniku oprávnenia : 04.02.2002 

3. opravy údržba kance/irskych elektrických strojov a pristruov 

Ceň vzniku oprávnenia: 04.02.2002 
4. Mälocbchcd v rozsahu Vothej Živnosť 

Deň vzniku  04.02.2002 
 S. sprostredkovanie obchodu.  a dopravy 

De' Vzniku oprávnenia : 04.02.2002 
6. MonU2, oprava a údržba elektnckVch zariadení v rozsahu: 

A B - • cb)ektv ob)ektv s bez nebezpečenstvom s nebezoečenstva napätím dc 1000 vŕbut*uvýbuchuV vrátene bleskozvodov 
E2 - zariadenie  
Deň vzniku oprávnenia: 29.03.2004 

7. oprava údržba plynových zariadení v rozsahu: zariadenia na Bh2 - spotrebu plynov sparovanim s výkonom od S kW do SO kW s médiom: zemný plyn 
 Deň  oprávnenia: 29.03.2004 

8. Kúpa tovaru na účely jeho predaja iným prevádzkovateľom *vnosti 

Deň vzniku oprávnenia: 29.03.2004 
9. Demolácie. zemné práce a prípravne práce pre stavbu 

Deň vzniku oprávnenia: 29.03.2004 
20. Montáž sadrokartónu 

Deň vzniku cpävhenia: 29.03.2004 

Omietkérske price 

Ceň %Qniku oprávnenia: 29.03.2004 
22. Maliarske a natieračské 

Deň vzniku oprávnenia: 29.03.2004 
13. Reklamné a propagačná činnosť 

Deň vzniku oprávnenia: 16.03.2005 

24. prenájom  Vecí 

Deň vzniku oprivnenia: 16.03.2005 
15. Výroba rozvádzačov 

Vzniku O>rivnenia: 16.03.2005 
15. Spracovanie údajov 

Deh vzniku oprivneni•: 16.03.2005 
17. Zv'r•čské price 

Deň Vzniku opávneniä: 15.03.2005 
28. Prenájom pak,arsa prenájme poskytujú aj iné než základné spojené s 

prenájmom 

 
oprávnenia: 26.03.2005 

19. Nákladné cestná vykonávaná cestnými vozidlami do celkovej hmotnosti 3.5 t vrátane prípojného vozidla 

 
Deh vzniku opravnenia: 16.03.2005 

20. upratovacie práce 



 

 

Deň vzniku oprávnenia: 26.03.2005 
21. Poradenské služba technickému vybaveniu počitača (hardware) 

Deh Vzniku oprávnenia: 16.03.2005 
22. Poradenská služba a dodávame programového vybavenia 

 

Deň vzniku oprávnenia: 16.03.2005 
23. činnosti súvisiace s prevádzkou  - počítačov' grafika 

 

Deh vzniku opavneniä: 16.03.2005 
24. Inänierska  v stavebníctve mimo vybraných činnosti 

oprávnenia : 26.03.2005 
25. dátových služieb • internetová "reh 

Deň vzniku oprávnenia: 26.03.2005 
26. Ubytovacie služby bez prevádzkovania pohostinských činnosti 

Deá Vzniku oprávnenia: 16.03.2005 
27. Vodoinštalatérstvo kúrenárstvo 

Deň vzniku oprávnenia: 27.05.2029 
28. služieb v polhohospodärstve a záhradníctve 
Defi Vzniku oprävneniä: 27.05.2029 

29. Poskytovaní. služieb v lesn;ctve a poľovníctve 
Deň vzniku oprávnenia: 27.05.2019 

X.'2.202t 

Deň  



 

 
 



 

 

 



 

 
 



 

 

 

Firma & Ochrana 

UNIQA 

Oblasť  
Zodpovedajúce okienka označte krížikom, údaje vyplňte paličkovým písmom. 

80 300 

 Číslo návrhu ENová poistná zmluva Nákladové číslo    

  azmena exist. zmluvy číslo 7  9  9  3  0  0  8  4 

 POISTNÍK/ latiteľ oistného gprávnická osoba EISZČO  Plátca DPH; Ňáno C]nie 

=  Názovi Klima - Therm Prešov, s.r.o. IČO/RČ47 424 532 DIČ 202 3873 269 

Síd102 Buclovany 49 PSČ 086 43  Miesto/štát Buclovany 

Korešp.adresa v SR PSČ Miesto 

Register obchodný, živnostenský, iný (uviesť aký) ORSR OS Prešov Číslo zápisu 28818/P 

Meno a funkcia osoby konajúcej v mene spoločnosti /RČ Ing. Martin Bindas 

Trvalý pobyt Buclovany 49 PSČ 086 43  Miesto/štát Buclovany 

Typ preuk.totož. ÚP Číslo Dát.vydaniaž-\ . 05¯. 

.2ôĺ7—  
Vydal orgán/štát 

Tel.číslo   E-mail in  O k/ůuQ41łeľM . Sk súhFs s komuni- ŠtáM)rĺsI.SR  Kat.kl. 120 

POISTENÝ (vypĺňa sa iba v prípade ak nie je totožný s poistníkom)  gPrávnická osoba OSZČO  Plátca DPH: Dáno anie 

c  Názovi lč0/Rč Štht.prísl. Kat.kl. 
Síd102 psč Miesto/štát 

Korešp.adresa v SR PSČ Miesto 

Tel.čísto E-mail Číslo účtu 
 1 Ak je poistník/poistený fyzická osoba uveďte priezvisko, meno, titul 2 Ak je poistník/poistený fyzická osoba uveďte trvalý pobyt 

Doba trvania istenia 
Začiatok poistenia: 03.02.2021 Koniec poistenia: neurčito Zmena poistenia:  

(Poistenie sa začína, resp. mení nultou hodinou dňa uvedeného ako začiatok, resp. zmena poistenia a končí sa nultou hodinou dňa 
uvedeného ako koniec poistenia) 

 Platenie istného IBAN 'e štandardn ' medzinárodn formát čísla účtu 
 Periodicita platenia XI Ročne aPolročne Štvrťročne Číslo účtu poistníka (v IBAN formáte): 

 Spôsob platenia ETrvalý príkaz = Inkaso apríkaz na úhradu Ä Pošt.poukážka 

Vinkulácia 
V prospech Druh poistenia 
Predchádzajúce poistenia (bolo poistenému navrhované poistenie vypovedané alebo zamietnuté?) oisťovňa rok číslo oistn zmlu 

, druh oistenia dôvod ak don' riestornie •e ostaču•úci, do Iňte úda•e v známke 

Dáno gnie 
Škodovosť (vznikli v minulosti škody alebo boli vznesené nároky voči poistenému z výkonu činnosti poisťovanej týmto návrhom PZ?) ak 

áno, uveďte rok a rozsah škody (ak daný priestor nie je postačujúci, doplňte@gjg_y_poznámke) 
Dáno gnie 



 

 

Poznámky 

Získateľ (priezvisko, meno) 

AM Finance, s.r.o. 
Identifikačné číslo získateľa  
79930084 

Kontakt na získateľa (tel. číslo, e-mail) 
+421905905053 

amfinance@amfinance.eu 
UNIQA poisťovňa, a.s., Krasovského 15, 851 01 Bratislava, Slovenská republika 

Infolinka: (+421) 232 600 100, Web: http:/www.uniqa.sk, E-mail: poistovna@uniqa.sk, 
IČO: 00 653 501, DIČ: 2021096242, IČ DPH: sK702w00471, Obchodný register, Okresného súdu Bratislava l, Oddiel: sa, vložka číslo: 843/3 číslo 

účtu IBAN (platba poistného): SK98 1100 0000 0026 2300 5034, swift kód: TATRSKBX 
Číslo návrhu strana: ZA 

8 1 00079056 Firma & Ochrana 

Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú na živote a zdraví alebo materiálnu škodu 
Pre poistenie platia: Všeobecné poistné podmienky pre zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu - 2021 

Štatistický kód: 1 3 0 8 Popis činnosti: stavebný podnik Riziková trieda: 0 5 

Položky predmetu poistenia Poistná suma Ročné na

 poistnéte rizika 

Škoda spôsobená činnosťou poisteného 

tretej osobe (všeobecná zodpovednost) 
Škoda vyplývajúca z vlastníctva a prevádzky nehnutelnosti 02

 (hodnota nehnutelnosti max. 4.000.000,- C), /kl. 051010/ 

L Škoda vyplývajúca z prevádzky v prenajatých priestoroch* a 

škôd spôsobených na prenajatej nehnutelnostl v rozsahu VPP 

03C]a Škoda Spoločenstva vlastníkov bytov 

040 Škoda vyplývajúca z vlastníctva obytného domu /kl. 051015/ 

050 Škoda spôsobená činnosťou obce /kl. 051006/ počet obyvate16v: 
* Poistená je len Škoda vyplývajúca z prevádzky priestorov poisteného vrätane škôd na prenajatej nehnu¯teľnosti v rozsahu 

VPP. 
Územná platnosť: ĽSlovenská republika C]Slovenská republika a Česká republika 2Európa 
Poistené činnosti re do•ednané oistenie zod ovednosti za škodu) 

* Prípravné práce k realizácii stavby 
* Uskutočňovanie stavieb a ich zmien 
* Dokončovacie stavebné práce pri realizácii exteriérov a interiérov 

Pripoistenia Počet bytov 

[8 Balík pripoistení, vrátane škôd spôsobených vadným výrobkom: anie g áno 
* Regresné nároky sociálnej poisťovne a zdravotných poistovnĺ 
* Škody na životnom prostredí 

* Finančné škody 
* Veci prevzaté, 

vnesené a 

odložené 
* Škody na 

prepravovanej 

zásielke 
* Škody spôsobené 

vadným 

výrobkom 
Regresné nároky 

Sociálnej poisťovne a 

zdravotných 

poisťovní 
Škody na životnom 

prostredí /kl. 051004/ 

Finančné škody /kl. 

051012/ 



 

 

E] Veci prevzaté, vnesené a odložené /kl. 051001 / 
E] Škody na prepravovanej zásielke [kl. 051002/ 

Škody spôsobené vadným výrobkom /kl. 

Zodpovednosť štatutárov /kl. 051018/ 

C] Prevádzkovanie stajne s koňmi /kl. 051009/ 
Pripoistenie krížovej zodpovednosti vlastníkov bytov a nebytoých priestorov 

Limit plnenia Ročné na krytie poistnérizika 

35 000,- € 
10 000,- € 
10 000,- € 
20 000,- € 
20 000,- € 

1 000 000,- € 

Popis Úrobkov pre poistenie škôd spôsobených vodným.výrobkom (akpriestor nepostačuje uveďte zoznam v samostatnej prílohe) 

stavba, stavebné práce 

Spoluúčasť:  10%, min. 30,- € Ľ 50,- € 8150,-€ 13300,-€ [3600,-€ 
Ročné poistné na krytie rizík pred zľavou: Ročné poistné na krytie rizík so zľavou: 524,40 € 
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524,40 € 

41,95€ 

 
566,35 € 

ZAZNAMENANÉ VYJADRENIA POISTNÍKA 
Súhlasy s marketingovou komunikáciou 

Udeľujem výslovný súhlas, s použitím mojich kontaktných informácií v rozsahu meno a priezvisko, bydlisko, e-mailová 

adresa a mobilné telefónne číslo za účelom telefonického oslovovania s ponukami poistných produktov a iných produktov 

a služieb Spoločnosti UNIQA poisťovňa, a.s. alebo ich zmeny. 
Udeľujem výslovný súhlas, s použitím mojich kontaktných informácií v rozsahu meno a priezvisko, bydlisko, e-mailová 

adresa a mobilné telefónne číslo za účelom zasielania ponúk poistných a iných produktov a služieb tretích strán, ktoré 

Spoločnosť UNIQA poisťovňa, a.s. sprostredkúva. 
Súhlas/y udeľujem na dobu trvania zmluvného vzťahu medzi mnou a UNIQA poisťovňou, a.s. a 5 rokov po jeho ukončení alebo 

do odvolania súhlasu. 
Odmietam používanie mojich kontaktných informácií pre účely priameho marketingu elektronickou poštou, v zmysle 

zákona Č. 351 /2011 Z.z. o elektronických komunikáciách v platnom znení. 



 

 

Informácie o spracúvaní osobných údajov 
Spoločnosť UNIQA získava a spracúva vyššie uvedené osobné údaje na základe súhlasu. Súhlas udeľujem dobrovoľne, 

pričom beriem na vedomie, že každý z udelených súhlasov môžem kedykoľvek odvolať písomne, resp. zaslaním e-mailu alebo 
listu na kontaktnú adresu Spoločnosti UNIQA, ústne na pobočke Spoločnosti UNIQA alebo telefonicky, a to bez akýchkoľvek 
nákladov a následkovvo vzťahu k existujúcim alebo budúcim zmluvným vzťahom medzi mnou a Spoločnosťou UNIQA. 
Odvolaním súhlasu však nie je dotknutá zákonnosť spracúvania mojich osobných údajov vychádzajúca z udeleného súhlasu 
pred jeho odvolaním. Po odvolaní súhlasu Spoločnosť UNIQA zastaví akékoľvek spracovateľské činnosti týkajúce sa osobných 
údajov spracúvaných na základe súhlasu, Odvolanie tohto súhlasu však neznamená, že by Spoločnosť UNIQA musela 
zmazaťosobné údaje, ktoré spracúva pre účel plnenia zmluvy uzatvorenej so mnou alebo na základe iného právneho titulu. 
Informácie o ďalších právach dotknutej osoby 

Mám právo požadovať od Spoločnosti UNIQA prístup k mojim osobným údajom, ich prenos k inému prevádzkovateľovi, 
opravu alebo výmaz, prípadne obmedzenie spracúvania. 
Spoločnosť UNIQA poskytuje podrobné informácie o právach dotknutých osôb a možnostiach, ako ich uplatniť v osobitnom 
dokumente a takisto na webových stránkach Spoločnosti UN IQA. 
Automatizované rozhodovanie 

Osobné údaje, ktoré je Spoločnosť UNIQA oprávnená spracúvať na základe tohto môjho súhlasu, nebudú použité pre účely 
rozhodovania výlučne na báze automatizovaného spracovania ani profilovania. 
Sprostredkovatelia a príjemcovia osobných údajov, prenos osobných údajov do tretích krajín 

Spracúvanie mojich osobných údajov vykonáva Spoločnosť UNIQA, osobné údaje však pre Spoločnosť UNIQA môžu 
spracúvať aj vybraní sprostredkovatelia, ktorých aktuálny zoznam je uvedený na webových stránkach Spoločnosti UNIQA. 
Každý sprostredkovateľ musí poskytovať dostatočné a vierohodné záruky technického a organizačného zabezpečenia ochrany 
vyššie uvedených osobných ůdajov. Spracúvanie vyššie uvedených osobných údajov sa vykonáva v technicky aj fyzicky 
zabezpečených elektronických informačných systémoch. 

Prístup k osobným údajom môžu mať spoločnosti zo skupiny UNIQA, ďalej môžu byť osobné údaje za určitých podmienok 

sprístupnené Štátnym orgánom (súdom, polícii, notárom, orgánom finančnej správy, Národnej banke Slovenska a pod. v rámci 
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výkonu ich zákonných právomocí) alebo ich Spoločnosť UNIQA môže priamo poskytnúť iným subjektom v rozsahu stanovenom 
osobitným predpisom. Aktuálny zoznam príjemcov osobných údajov je uvedený na webových stránkach Spoločnosti UN IQA. 

Osobné údaje môžu byť prenášané na spracovanie v rámci Európskej únie, resp. Európskeho hospodárskeho priestoru 
(napr. sprostredkovateľom, zaisťovniam alebo spoločnostiam zo skupiny UNIQA). V súlade s právnymi predpismi môžu byť 
osobné údaje prenášané aj do krajín mimo Európskej únie, resp. Európskeho hospodárskeho priestoru. 
Kontaktné údaje prevádzkovateľa a dozorného orgánu 

V prípade pochybností o dodržiavaní povinností súvisiacich so spracúvaním mojich osobných údajov sa môžem obrátiť na 
zodpovednú osobu alebo priamo na Spoločnosť UNIQA alebo so sťažnosťou na Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej 
republiky, so sídlom Hraničná 12, 820 07 Bratislava 27, (email: statny.dozor@pdp.gov.skt https://dataprotection.gov.sk). 

VYHLÁSENIA POISTNÍKA A POISTITEĽA 

Vyhlásenie poistníka: 
Prílohami tohto návrhu poistnej zmluvy sú klauzuly, s ktorými bol poistník oboznámený a svojim podpisom potvrdil ich 

prevzatie: 

051001, 051002, 051003, 051004, 051012 



 

 

Svojim podpisom potvrdzujem, že mi bol riadne v dostatočnom časovom predstihu pred uzavretím poistnej zmluvy (ďalej 
len „návrh”) obchodným zástupcom poistiteľa (osobou sprostredkujúcou poistný produkt) poskytnutý Informačný dokument 
o príslušnom poistení (IPID) vypracovaný v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/97 a Vykonávacím 
nariadením Komisie (EÚ) 2017/1469, tak aby som mohol prijaťinformované rozhodnutie o uzavretí poistnej zmluvy. 

Svojim podpisom potvrdzujem, že pred podpisom tohto návrhu som bol podrobne oboznámený s písomnými 
vyhotoveniami všeobecných poistných podmienok, zmluvných podmienok (ďalej len podmienky), ktorými sa poistenie 
dojednané podľa tohto návrhu riadi a súhlasím s nimi; uvedené podmienky tvoria neoddeliteľnú súčasť poistnej zmluvy. 
Svojim podpisom potvrdzujem pravdivosť, aktuálnosť a úplnosť všetkých údajov vrátane osobných údajov uvedených v 
návrhu a žiadam o uzatvorenie/zmenu poistenia v rozsahu tohto návrhu. Zároveň potvrdzujem, v čase pred podpisom návrhu 
poistnej zmluvy, prevzatie písomných podmienok alebo ich prevzatie elektronickou poštou. Beriem na vedomie, že 
podmienky v písomnej forme sú k dispozícii na verejne dostupnej internetovej stránke poistiteľa www.uniqa.sk, ako aj na 
pobočkách, resp. obchodných miestach poistiteľa. 

Beriem na vedomie, že pri výpočte poistného a súviaciacom zaokrúhľovaní, môže dôjsť pri spracovaní k rozdielu oproti 
poistnému, ktoré je uvedené v tomto návrhu. Súhlasím s tým, že poistiteľ je oprávnený jednostranne upraviť výšku poistného, 
a to do výšky nepresahujúcej 0,5% z poistného za poistné obdobie vrátane dane. 
Ochrana osobných údajov - Vyhlásenia poistníka 

Beriem na vedomie, že UNIQA poisťovňa, a.s. a jej sprostredkovatelia v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 

 
2016/679 0 ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 
smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) spracovávajú moje osobné údaje v rozsahu stanovenom v 
poistnej zmluve v rámci činností v sektore poistenia a činností súvisiacich s poisťovacou a zaisťovacou činnosťou, a to po dobu 
nevyhnutne potrebnú na zabezpečenie práv a povinností vyplývajúcich zo zmluvného vzťahu založeného na základe poistnej 
zmluvy. Spracúvanie mojich osobných údajov je v súlade s článkom 6 ods. 1 písm. b) všeobecného nariadenia o ochrane 
osobných údajov potrebné na plnenie tejto poistnej zmluvy. Beriem na vedomie, že moje osobné údaje môžu byť poskytnuté 
aj iným subjektom podnikajúcim v oblasti poistenia, zaistenia a bankovníctva. Vyhlasujem, že za účelom uzavretia tejto 
poistnej zmluvy som pri poskytnutí svojich osobných údajov poistiteľovi UNIQA poisťovňa, a.s. bol/a dostatočne a 
zrozumiteľne informovaný/á o svojich právach vyplývajúcich zo spracúvania mojich osobných údajov, o prenose mojich 
osobných údajov do tretích krajín, o povinnosti osobné údaje poskytnúť v súvislosti so zákonnými  alebo zmluvnými 
požiadavkami, ako aj o ďalšich relevantných skutočnostiach obsiahnutých v dokumente označenom ako "Informácie o 
podmienkach spracúvania osobných údajov", ktorého jedno vyhotovenie som osobne alebo elektronickou poštou prevzal/a. 
Beriem na vedomie, že aktuálna verzia í' Informácie o podmienkach spracúvania osobných údajov" je dostupná na 
ktoromkoľvek zastúpení UNIQA poisťovňa, a.s. a na webovom sídle www.uniqa.sk. 
Sankčná klauzula 

Bez ohľadu na všetky ostatné ustanovenia tejto poistnej zmluvy, poskytne poistiteľ poistnú ochranu a poistné plnenie 
alebo iné plnenie z poistnej zmluvy iba v prípade, ak takýto postup nie je v rozpore so žiadnymi ekonomickými, obchodnými 
alebo finančnými sankciami a/alebo embargami Bezpečnostnej rady OSN, Európskej únie alebo akýmikoľvek ustanoveniami 
vnútroštátnej legislatívy či legislatívy Európskej únie, ktorá sa uplatňuje na účastníkov poistného vzťahu založeného touto 
poistnou zmluvou. Toto ustanovenie sa vzťahuje aj na ekonomické, obchodné alebo finančné sankcie a/alebo embargá 
vydané Spojenými štátmi americkými alebo inými krajinami, pokiaľ nie sú v rozpore s legislatívou Európskej únie alebo 
vnútroštátnou legislatívou vzťahujúcou sa na účastníkov poistného vzťahu založeného touto poistnou zmluvou. Ustanovenia 
tejto sankčnej klauzuly sa vzťahujú rovna aj na zaistné zmluvy. 
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Vyhlásenie poistiteľa: 
Vyhlasujem, že som ako zástupca poistiteľa zaznamenal na základe informácií poistníka j avky a potreby, finančnú situáciu 
ako aj jeho skúsenosti a znalosti týkajúce sa poistenia. Na základe týchto informácií v ý produkt, ktorý má záujem uzatvoriť 
poistník je pre poistníka vhodný. =inance, s.r.o. .Jarková 1 • 080 01 Prešov Poistiteľ tento návrh prijíma, čím je poistná zmluva 
platne uzavretá, respektive navrhová15WŔ"Ŕe mfinance.eu905 053 

Prešove 2.2.2021 AM Finance, 
s.r.o. dňa ....................... 
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